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EOHMEPIZ TH2 KYBEPNHZEQS

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NMPQTO

Ap. ®UMou 268

NOMOZ YT APIB. 2659

Kupwor me Zuupaons uetaéu me EXMAnvixric Anpoxpatiag
xat mM¢ Anuoxpaniag Tou QUQUITEXITTEY Yia TNV ano@u-
y7i TS BTG PopOAoYIag avapopird LE TOUS POPOUS
£10085LATOG XA TEPIOUTIAL.

O MPOEAPOX
THZ EAMAHNIKHZ AHMOKPATIAX

Ex3iSope Tov akdAouBo voo mou YAPLOE 1 BouAr:
'‘ApBpo npwro

Kup@VveTaL kat £xEl TV oYU, Nou opilet To apBpo 28
nap. 1 tou Iuvtayuatog, N ZOuBaon peTaEu MG EA-
Anvirie Angoxpatiag kal g Anpoxpatiag Tou Oulune-
KIOTAv yia v arneguynll TG &MARg PopoAoyiag ava-
POpKA WE Toug @Opous EWOIRUATOS KAl MEPIOUTIAS,
nou uneypdgn omv Aénva mv In Anpliou 1997, To
KEIHEVO NG onoiag Ot MPWTOTUNO OTNv EAANVIKA Kal
ayyAn yAwooa éxg wg eEng:

ZYMBAZH

METAZY THI EAAHNIKHI AHMOKPATIAZ
KAl THZ AHMOKPATIAZ TOY OYZMMEKIZTAN
A THN ANOOYTH THI AINAHZ ®OPOAOTIAZ

ANAOOPIKA ME TOYXZ oOPOYZ
EIZOAHMATOZX KAl NEPIOYZIAZ
H KuBépvnon mg EAANVIKAG Anpokpariaq
Kai
H KuBepvnon ¢ Anuokpariag Tou OQulunexigray,

ENIBYMONTAZ va cuvagouv Zuupfacn yia myv ano-
Puyr TG BINANG POPOAOYIAS avapopIkd LE TOUG POpoug
£1008RUATOG KA MEPIOUCIAS,

ZYMOONHEIAN TA AKOCAQY@A:

"ApBpo 1
NPOZIOQNA EM TON ONOINN

EQAPMOZETAI H ZYMBAZIH

H napouoa IuuPaadn epapudleTal EM MPOCWNWY Moy
£IValL KATOIKOL TOU £VOG A Kal Twv duo ZwBaiAouevwv
Kpatwy.

1 Aekepppiou 1998

‘Apbpo 2
KAAYITTOMENOI ©OPO!

1. H napotoa IUuBaon e@apuoleTal gToug POpPoUS
£1003NUATOS KA NEPIOUCIAE TTou emBalAovral yia Ao-
yapiaoud evog IupBarAduevou Kpdtoug A Twv TOMKWY

apxwv, avefapmra anod tov TPONC nou erudAlovral.

2. dopot s100dnuaTog xa neptoudiag Bewpouvral Aot
ot Popoi ou eMPBAAACVTAL OTO CUVOAKO EIOGSNWA, O
CUVOAIKKT NEploudia 1| O OTOtXEiQ Tou eloodnuaTog N
™G NEPIOUCIag, OUPNEPIAGUBAVOUEVWV TV POpwY NoU -
cruBAAAOVTA OV WPEAEIQ TIOU TPOKUTITEL Qno myv
£XTIOINOTN KIVNTAG 1) aKiviiNG Neptouniag, xabwe xat Twy
@opwv eni Mg unepakiag mou rnpokumTEL QNd ™MV
avatiynon me nepousiag.

3. Ot UPIOTAUEVOL POPOL OTOUG OTIOIOUG EPapuoleTal
n napouca ZGuBaon adikéTepa eivar

a) ‘Ocov apopd Mv EAAnvixr} Anuokpamna:

i) 0 QPOPOG £L00BMUATOS KAl MEPIOUCIAS TWV PUIIKWY
nNpPoCwWNWY

i) 0 POOG EWTOSNUATOS KAl TIEPIOUDIGS TWV VOUKWV
MpocWNWY

(e@efng avapepouevog wg "EAANVIKOG ¢6pogT).

B) ‘Ooov agopd T Anuoxpatia Tou Quiunexicrav:

i) 0 POPOG €100OHUATOG TwWY ETMXEPNOEWY, CUVETAI-
PIOUWV KAl OPYAVIOHWV

ii) 0 POPOg €1003NHATOG PUOKWY MPOTWNWY

i} 0 @Opog neEprouaiag -

{EQEENG avapepOuEVOq wg "OUlUMEKIKGS POPOST).

4. H Z0uBaon epapuoleTal ENIONG OE OTIOIOVOBANOTE
TQUTOOMOUG i cUOWSWS NAPOUOLOUG POPOUG MoU £~
MBAAAOVTAL HETE TNV nuEpounvia unoypaPng e Zuu-
Baong, emnAEov i Ot QVTIXATAOTAOT TWV UPIOTAUEVWY
Popwv. Ot apuoddieg apxes Twv ZupBaiiouevav Kpatwy
8C YVWOToNowuv n jia ogmyv GAAn onotegdnmoTe ocu-
Ol1Q0TKEC AAAQYEG £XOuV enéABel OTIG QVTIOTOIXES PO-
pOAOYIKEG vopoBeoieg Toug.
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‘Apépo 3
FENIKOt OPIZMOI

1. Ma Toug oxoroug aumg MG Zupfaong, exTég av
10 Kelpevo anaitel SIAPOPETIKA:

a) ot 6pot “éva ZuuBariopevo Kpdrog kal To "aAlo
ZupBaiAbuevo Kpatog  unodnAiwvouv mv EAAnviKT An-
pokpatia 4 ™ Anpoxpatia Tou QuiinexioTtdv, 6nwg To
Keijevo anaitel’

B) o 6pog "EAAnvry Anpokpatia® nepthapBaver ta
€3agn Mg EAAnVIKAG Anpoxpatiag kai To Turpa me
B8akagoac, MC upalokpnnidag kat Tou Unedagoug me
x4tw ané T Meodyelo B8AAacoa, em Twv onoiwv T
EMnvikry AnpokpaTia €xet kuptapxiké dwaiwpara, oup-
owva e To MeBvég Aikalo, npog To okono ekgpeuvnong,
eEOpUENG 1 EXUETAAAEUONG TWV PUOKWY MOPWY AUTWV
TWV NMEQIOXWV

v} 0 6poc "OuZunexioTav" gnuaivel ™ Anpokpatia Tou
OulunexioTav xat, XPNOYOTIOIOUHEVOS HE TN YEWYPAMKT
gvvoa, nepauPaver ta €54agn, Ta xwpwkd Gdarta xat
Tov EVAEPIO XWPO, 6Tou 1} Anpokpartia Tou OulpnexioTav
. Exel Kuplapka Sdwaimuara xat Sxarodooia, guunepi-
AauBavopévng ™G XPNong Tou unedagoug kat Twv
QUOIKQV Nopwv, oupewva pe To AteBvég Aikalo kat
Toué vopoug ™S Anuoxpatiag tou Oufunextoray

3) 0 dpoc¢ nMpdowno’ nepapPaver £va QUaKS NPoO-
owno, Wa cTapeia kal onoadnnoTe aAAn évwon npo-
CWNwWv

£) 0 6pOC "ETAIPEIQ” OMpaivE! ONOIEdNMOTE £TAIPKT
HOPPNA KEPAAQIOUXIKOU XaPaKTIpa 1| ONOOSATIOTE VOUIXO
npoawno, To onoio £xel mv idia popoloyikn peraxeipion
HE WA ETOPEIQ KEPAAQIOUXIKOU XAPaKTPa, CUNPWVA UE
™ vopofeoia Tou kaBevog ZupBalouevou Kpdrtoug

0 o épow gruyeipnom evog ZuuBaiAduevou Kpatoug
xal "emyeipnon Tou AAAou ZupBaMopevou Kpdatoug
unodnAdvouv avTioTolxa yia emyeipnon mou aokeital
ano xdtTowo Tou evog IwiBaAAouevou KpdTtoug kai yia
ETIXEipNON Nou aokeitat and KATowo Tou GAAou Zup-
BaAAouevou Kpatoug

n) o 6pog “urmKxoog unodnAwvel:

(a) onolodnRnoTe PUOKO TIPOOWMO Nou EXEL MV u-
mmkodmTa evog IupBaldduevou Kpdatoug,

(B) oro10dNNOTE vouIkd NMPOCWNO, MPOCWTRKT ETAIPEIT
R Evwon, ToU AMOKTIA TO VOUIKG xaBectwg Tou ane
TOUG VOUOUG Mou 1TXUouV Ot Eva ZupPaAlduevo Kpatog

8) o opog "Biebveiq uETAPOPES” urodnAwver onoa-
dNMoTe PETAQPOPAE HE TMAGIO N AEPOCKAPOS, EXTOG av
T0 MACIO ©} To AEpoOKAPOG EXKTEAEL dpopoAdvia 1} NAOEG
QTOKASIOTIKA PETAEU TOTIOBEQWIV HEDT OF éva ZupfaA-
Aopevo Kpartog

1} 0 6pog "appddia apxn’ UNOSNAWVEL

i) omv EAAQVKr Anuoxpatia, Tov Ynoupyd Owovo-
HIKOV 1} Tov e§oudiodomuéve avTrpoownod Tou,

i) om Anpoxpatia Tou Oulunexiordv, mv Kpatikn
®dopoioyikri ErmTtporm TG Anpoxkpatiag tou Qulpneki-
gTav.

2. 'Ocgov agopa v c@apuoyn Mg IuBaong and
éva ZupBaliopevo Kpdrtog, onotoodnnote 6pog o o-
noioq dev npoodiopileTat o aut Ba £xEl, eXTOQ av
TO Keipevo anartel SaPopeTikG, TV £vvole nou €xel
KATa T oNyUA MC EPAPUOYNC, GUUPWVA UE TOUG VOUOUG
autou Tou Kpdtoug, 600V apopd Toug POpous OToug
ormoious epapuolerat n Zuupaon, onoiacdnnoTe évvoiag,
oPWVa UE TOuG EPAPHOlOUEVOUG POPOAOYIKOUG VO-

HOUG auToU Tou Kpdatoug, unepoyxuouaasg ekeivng mMQG
évvoiag Tou SiSeTal O£ QuUTOV TOV GPO CUUQPWVE HE
AAAoug vOuoug Tou Kpdtoug autou.

‘ApBpo 4
KATOIKOZX

1. Ma Toug oxomoug aumg mg ZuuBaong, © 6pog
KATOWOG Toug evog ZupBaridpevou Xparouq” umodn-
Awvel onoiodninoTe NPOCWNO TO ONGIo, CUUPWva UE
TOUG VOUOUG QUTOU Tou KpAaToug, UTIoKEITat OE gopo-
Aoyia og autd Adyw ™G Katowiag Tou, Tonou &apovig
Tou, Ténou doiknong Twv SpacmpoTTwy Tou 1 dAAou
xpimpiou napopolaq Quong xar neplaupdver eniong
auto To Kpdatog 1} onowadnnoTte Yorikn apxn Tou. Autdg
0 0poG OpwS Bev MEPAAUPBAVEL OTIOLOSHNOTE MPOCWIO
TIoU UNOKEITAL € QOopoAoyia o010 Kpdtog autd ogov
apopd £00dnua ané mMy£g autot Tou Kpdrtoug n
nepioucia nou Ppioketal ge autd to Kpatog.

2. Av, oupgpwva pe ng &artdkeig mg napaypagou 1,
éva QuOO MPOoWNO Eival KATOKOSG Xai Twv SU0 Tup-
BaAAduevwv Kpatwy, 1ot n B5iomtd tou xabopiletal
wq £Eng:

a) Bewpeital 6T eivat x&rtokog pévo Tou Kpdatoug
OTO OTOI0 £XEL HOVIHN OIKOYEVEIQKN E0TIQ QV £XEL HOVIUN
OIKOYEVEIGKN €0Tia kal ota duUo kpam, Bewpeitar 6m
eival KATOIKOG Tou Kpétoug ye Tc ornoic dilampei oTe-
VOTEPOUS TIPOCWITKOUS KAl OKOVOUIKOUG Seopous (KE~
vIpo [WTKWV OULPEPOVTWV),

B) av 10 Kpdtog OTo OnOIo £XEL TO KEVIPO TWwV
{wTkWwv oURPEPOVTWY Tou BeV unopei va npoadiopiodet
N av Sev £XEl HOVIIN OKOYEVEIQK ECTIG OS KAvEva ano
Ta U0 kpaIn, Bewpeital KATOWKOG POVO Tou Kpartoug
gTO onoic éxet m ouviien diauovn Tou,

y) av £€xet ouvnon dapovr kal gTa SUo Kpam i Ot
Kavéva anoé auts, BewpeiTal k@Towog Tou KpaTtoug Tou
onoiou gival urmkoog,

3) av gival UTMKOOG KAt Twv SUO XpaTwV K KAvevos
ana ta 3o, ot apuddieg apYEg Twv ZupBarAopevwyv
Kpatwv SieuBeTouv 1o {NMua pe auoiBaia aupgwwia.

3. Av, cupgowva pe T datdbeis MG napaypagou 1.
£va NpO0WTIc EXTOS ANO QUOIKE NPOJWNO £ival KETOKOS
Ka Twv duoc Zupfariduevwv Kpatwv, TOTE TO MPOsWRO
auTod Bewpeital KATOKOS Tou ZupPaiiouevou Kpctoug
oTe orolo BpiokeTal n £8pa MG NEAYHATIKNG BIoikNoNg
TOU.

‘ApBpo 5
MONIMH EMKATAZTAZH

1. Ma Toug okoroug autic Mg IupBaonc, o opog
poviun eykaractaon unodnAwve: évav kaBoptouévo
TOMO EMIXEPNUATIKWY 3pacMPIOTATWY OT0 GAAC Sup-
BaAAouevo KpdTog, HEOW TOU OTOIoU Ot EQYQCIES WAg
gmyeipnong SieEayovial ev OAw 1 ev WEPEL

2. O o6pog "poéviun evxatdoraon’ nepihauBaver aidi-
KéTepa:

a) é3pa dwiknong,

B) unokataomuya,

Y) Ypaoeio,

3) epyooTacio,

£) epyacTipio Kkat

{) opuxeio, MmMyn RetpeAqiou N AEQIOU, AQTOMEWD N
onotovONNoTe @AA0 tono efopuing Puokwv Nopwv.
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3. a) éva gpyotakio 1 £va £pyo xataokeung R £YKQ-
TAOTAONG CUVIOTA POVIHN €YKATATTaom povov epooov
gxet Sidpkeia Mavw ané 12 pnveg,

8) n napayn urMPEECUDY, NMEPLGUBAVOUEVWV TWV U=
rmpeciav cupBourou, ané pia EMyEipnon evog Zup-
BaAAOUEVOU Kpatoug péow unaAfiwvy ™G A GMou
MPOCWIKOU XPriCHOTIOIOIMEVOU QNd My emmyelpnon yv
QuTOV TO OKONO, CUMIOTA HOVIUN EYXATAOTAOT, GAAd
povo Uné v rpounodeon 6T auTég ot SpacmPOMTES
ouvexifovial (yia To ko 1} yia éva ouvdedpevo épyo)
oTo Mo IupBaMAduevo Kpartog yia pia mnepiodo n
nepodoug nou umepBaivouv aBpotoTika Toug 12 pnveg
péoa o€ pia 24unvn nepiodo.

4. AveEqpmTa and nq nponyolueves daTaEag autou
Tou GpBpou 0 GPOG “HoOWN EYKATagTaon” Bewpeital 6T
-5ev MepIAauBaveL:

a) ™ xprion SEUKCAUVOEWY GTIOKAEIOTIKG HE OKOTIO
™v anoBrkeucn 1y £xBeon ayabav 1 EUNopeEUNdTWY Nou
avhkouv oIV eraxeipnon,

B) ™ Siampnom anodéuatog ayadwv N EUNOPEUHATWY
MOu aviikouv OTNV ETRXEIPNON QrIOKAEICTIKA WE OKOTIO
mv anobnxeuon n éxbeon,

y) m Satripnon anodéuarog ayabwv N ENNOPEUHATWY
MouU QVAKOUV OTNV ETRXEIPNOT QMOKAEIOTIKG WE OKOTIO
mv enefepyacia ané GAAn emyeipnon,

5) ™ datmpnon KaBopIOUEVOU TOMOU EMMXEPNHATIKWY
3paCTPIOTATWY ArOKAEIOTIKA UE OKOTIC Vv ayopd a-
yadwv 1j EUNOPEURAT@V N} Yia T CUAAOYT TANPOPOpIWY
yia v eruxeipnon,

£) ™ Slampenon KQBopITUEVOU TOTIOU ETTXEPNUATIKWY
50Q0MPIOTATWV QTOKAEIOTIKG HE OKOTIO TV QOKNCM
onolacdnnote AAAnG dpacmpiemrag Bondnnkou n
MPOMQPackeuacTIkoU XapaxTpd yia My emuxeipnan,

7} ™ Slamenon KaBoPIOUEVOU TOMOU ETUXEWRNUATIKWY
SpaocmPIoTHTWY, QMOKAEICTIKA pE OKOTG v 4okncn
evae ouvBuaouou dpacmEioTTwY ano TG avepesod-
LEVEC OTIC UMOMNQpaypagoug al £wg &), EQOgov n
cuvoAwr) Spaomplom™Ta Tou eV Advw kafepicuévou
TOMOU MOU MPOKUTTTED ano autdv To ocuvduacud eival
fonénTikou 1 MPONAPACKEUACTIKOU XCPAkTNpa.

5. Avefapmra ano ng &atdkelg Twv napaypagwy
Kal 2. av £va MpOCwro~- EXTOC and avekdpmto npd-
XTOPA Yia TOV OMOIC £XEL EPAPHOYN N NAPAYPAPOS 7-
EVEDYE! yiQ AOYQPIaoHo wasg EMYeipnoms evog ZuuBai-
Acpevou Kpatoug kat éxer efoutodomen, Bacel mg
omoiac evepyel CUCTNHATKG OTO @hAo ZuuBariopevo
KpaTtog yla va guvanTel oupBoAaid via AcyYaplaouo mg
ev Adyw e£ruxeipnong, aum n gruxeipnon fewpeitat &
£YEL BOVIUN £YKATAOTAON T QUT To AAAo Kpatog 6gov
agpepda onoieodnnote SpacmpidmTeg avakapBaver To
gV AOYyWw MPOowno yid v EMXEipnom, exTog av ol
5paoTPIOMTES auToU Tou TPOUTWNOoU Neplopilovial o
EXEIVES TIOU ava@épovTal gmv Napaypago 4, o1 onoieg
XKQL Qv GKOur aokouvTal péow KaBopiouévou TOMou
EMXEPNEATKOV SpacmplomTwy Sev kaBioTolv autdv
Tov KGBOPIoPEVO TOMO poOWEN EYKATACTAdT, CULPWVA
ue Tic Siordfeg auTic MG napaypaeou.

6. AveEapmTa pe Tig nponyolueves Bataieiq autou
Tou 4pBpou, Hia aoPaAIoTIK ETAWEin TOU £vOg Iup-
BaArouevou Kpartoug, eXTOQ ané mv nepINTwen Mg
gravaopakiong, 6a Bewpeirat O ExEL pdviun Eykata-
oTaon oo GAAC TupBaAAduevo Kpatog £dv OUAAEyet
aoPAMoTpa oTa £34gn Tou aAhou Kpatoug N ad@aAilet
kivBUVOUG O€ QUTd pEow EVOG MPOCWNOU, EXTOG arnd

aveEdpMTO MPAKTOPa OTOV OTOI0 EPApuolETal  Na-
paypagos 7.

7. Ma emxeipnon dev Bewpeital om Exel pdvun
gykaraoTacn oe éva ZupBalouevo Kpdrog anAd kat
povo enedny SieEdyet epyacieq o autd To KpATog uEow
HEOCITN, YEVIKOU QVTINPOoWnou eni npoundeia | dAiou
aveEdpmTou TpaKTopa, EQOCOV Ta Ev Adyw Tpocwna
evepyouv uéoa ota ouviién nhaicia mg dpaomptomTag
TOUuS.

8. To yeyovog 6T ma emyeipnom nou eivar xaTowog
evoc Zupupaiiopevou Kpdroug eAEyxeL f eEAEyxeTat and
gTaEia Mo Eival xATowog Tou dAlou ZuuBarAduevou
Kpatoug N n onoia SiEavel epyaoicq oe autd TO dAAO
Kpatog (eiTe péow povung eykataoraong EiTe pe aAAov
Tpono), dev xkaBloTd mMv kaBepia and NG ETAPEIES
poviun eyxaTdgTaon meg GhAng.

‘ApBpo 6
EIZOAHMA AMNO AKINHTH MEPIOY ZIA

1. Eigddnua nou anokTatal and KAToKo £vog Iup-
BaAréuevou Kpatoug ano axivnm nepioucia (oupnept-
AaquBavouévou Tou goodnuarog andé yewpyia i Saco-
xopia) rnou Ppioxeral 6To dAAo ZupBarAodupeve Kpatog,
Hriopel va QopoAoYEITal 08 autd To @AAo KpaTtod.

2. O 6pocg “axiviim nepouoia® Ba Exer ™v gvvoia

nou opileTal ané ™ vopoBeoia Tou ZupBalAduevou
KpaTtoug oTo omoic Bpioxetal n ev Adyw neplousia. O
6pog neplhapfaver oe kabe MEepIMTWoN Nepoudia Na-
penouevn TG akiviing nepoudiag, Ta {wa xar Tov
eforuoud Mou xpnowonoouvrar om yewpyia kar da-
gokopia, daiaxuaTa gra onoia egapuolovTal ot data-
Esig tou yevikou Swaiou via v E€yyele idoxmoaia.
emkapria axiviimg fepioudiag, dwaibuata Ta onola
napéyouv NMpocodous HETABANTES R OTaBepéq wg a-
VIGAAQYHQ YId TNV EXHETAAALUOT 1 SKaiwuaTa EXUE-
TAAAEUOTC, HETAAAEUTIKWYV KOITACUATWY, MMYWV K GA-
Awv Quokev Nopwv. MAoia, MAodpla k& QEpOOKAdN
Sev BewpolvTal WG AKXV MEPLOUTIC.
. 3. O &iaTdels MG napavpagou 1 epapudlovral ce
£1003NUa ToU MPOEPXETAL ANO TV QUECT XPNOT, EXUi-
oBwon 1y onotaodNMoTE GAANS HOPPNG XPNoN axkivng
MEOIOUCIas.

4. O Bigrakelg Twv napaypa®wy 1 kai 3 £xouv ETICNS
eQapuoyn OTC Egodnpa anoe axivnm nepioudia wac
gruyeipnong kGt O0TO £106dnNUa Gno akivitn REQoOUTIQ
TToU XPNOWOMNOLETAL YIG ThY Napoxn avefdpmTwy Mpo-
CWIMKWY UMMPECIWV.

‘Apbpo 7
KEPAH ENIXEIPHIEQN

1. Ta képdn uag ermycipnons evog ZupBaiAduevou
Kpatoug @opoAoyouviar povo ge autd to Kpdrog,
exTOC av n emyeipnon Befdyer epyacieq oTo dAAo
TupBailopevo Kpdrog HEow wag goviung £yKaraotaonsg
nou BpiokeTat 0 auTd. Av n eruxeipnon Siefayel ep-
yaoieq w¢ avwTépw, TOTE Ta XEPSN MG EMMYELPNONG
Uropouv va GoPOoAOYOUVIA CTO AAAo Kpatog ahAa
HOVO WG TMPOG TO TUAUG aUTWY Mou anodidetar om
poéviun gykaracraon.

2. Ynd mv emguiadn Twv datéfewv mg napaypagou
3, av pia emyeipnon evog ZuuBaAiduevou Kpatoug
SeEAYEL EPYAOIES OTO GAAO TuuBaAAduevo Kpdrog pé-
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owS WIag povipng eykardoraong nou BpiokeTat o auts,
ToTe oTo kaBéva IuuBaiAdpevo Kparog anodidovrat
o HOVIUN QUTH £YkATAOTaon Ta KEPSN Ta onoig uno-
Aoyiletar 6T 8a npayuatonololoe av ATav wa Skago-
peETWH Kal avefapmn eruyeipnon Nou agxoAeitar pe
¢ idEec B nopoduceg dpaomPOTTES KATW and TQ
{Bleg ) NMAPOUOIEG CUVBNKEG KAl CUVAAAGOCETAL EVTEAWS
avefdpmTa HE MV EMXEPNON ™G onoiag anoteAei
udviun eykaracraaom.

3. Katd tov npoobiopopd Twv kepdwv Wag pévyng
gykaraoraong avayvwpilovrat mpog éxrrrwon danaveg
Nou NEAYHATONOIOUVTA Y@ TOUG OKOMOUS TG Hovyng
£YXATAOTAONS, NEQAGLBAaVOUEVWV YWV NPAYHATONOOU-
HEVWY YIQ TOUG OKOMOUG TG povyng eykataoraong
SaXEPIOTIKDY KAt YEVIKOV SounTixawv eEOdwv, eite oTo
KpaTtog nou BpioxeTal n péviurn eyxardaotaon eiTe aAAou.
QoTooo, kaia éxnTwon Sev 8a emTpénetal 600V agpopad

'TQ nood, £av unapyouv, Ta xatapalioueva (exTég and
TG anoddoag Twv NPAYHATK®WY Sanavav) and T oviun
£YKATACTAOT MPOG TO XEVIPIKS KQTACHA NG EmMXEi-
pNome 1y o AAAG YPAPEia TG, Und poper Sikaiwpdatwy,
auoB@V 1} AAAWV NapouoKwV KATABoAWY, 08 avTGAAayHa
yia m Xpnon esupediTEXViag N dAAwv Skawpdtwv i
uno popPn npoundelag wia mMv napoxn edikov urm-
pequv i yia Haxeipnon 1, eKTO¢ TWV TMEPINTOOEWV
Twv TPanellkwyv ETMXEPROEWY, UTIO LOPPN TOKWV Nou
npokUnTouv and davelgud xpnuaTwv o Jovn eyka-
TacTaon.

4. Epdoov ouvnbiletal oe £va Tuufailouevo Kpdrtog
va xkaBopifovral Ta kEpdn riou anodidovTal OF Wa povn
£YKATACTAOT} pEe BAON TOV KATAUEPIOUO TWV CUVOAIKWV
KEPSWV MG eruxeipnong ora Sdgopa TUATd MG, O
diatakeie mq napaypdoou 2 3ev eunodilouv autd TO
TuuBalAduevo Kpdrog va npoodiopilel Ta popoioynTtéa
képdn pe Baon autdv TOV KATGUEPMIONd, ONwS ouvnBi-
{eral. H uwioBemBeioa duwg pEBodoC kaTaUePoUoU Npé~
TIEL VA eival TETOIQ WOTE TO QNOTEAETUA va Eival CULPWVO
HE TG GPYXECQ fou MePEXovIal oE autd To Gpbpo.

5. Kavéva képdog Sev Bewpeital 6T avnkel o uovn
£YKATAOTAON AdYW AMANG ayopdq ayabwv xat euno-
PEULATWY AN TN UOVIUN £YKATACTACT] Yid AOYaQQouo
™mQ EMmxEpNoNG.

6. I'la Toug OxoNoUG TWV NEONYOUUEVWY TIAPAYPAPwY,
Ta képdn tou anodidovTat O POVIUN £yKATACTAON
npoodopilovtal pe mv idia péBodo kabe xpovo, EXKTOG
av unapyouv Baocyot Kai EMAEKELS AOyoL yia To avTiBeTo.

7. Zg nepimwon nou gra kEpdn rneplappavovral
OTolXEIQ S100SNMATOC MOU AVTIETWI{OVTaL XWEIOTA OF
GAAC apBpa aumg mg ZupBaomg, ToOTE ol Satafelq
auTwy Twv apdpwv Sev ermpedlovTal and nig hatageg
Tou napovrog apBpou.

"‘Apbpo 8
NAYTIAIAKEZ KA! AEPONOPIKEZ META®QOPEZ

1. Képdn npoepyoueva and myv EKUETAAAEUOT) NACIWY
ot HieBveic peToQopeG @opoloyouvTal pévo oTo Iup-
BaAAdueve Kpdatog OTo Omoio eivar vrioAoynuéva 1a
nAoia B ané vo onoio é&xouv epodaoBei npoowpiva
vauTiuaxd éyypagpa.

2. Képdn npoepyducva and v eXYETAAEUON agpo-
oxapoug Ot SIEBVEIC HETAPOPES POPOAOYOUVTAL HOVO
oto ZuuBaAAduevo Kpatog oTo onoio Bpioketal n £5pa
™¢ npaypanxng Hoknong g emxeipnong.

3. Ot Buaragetg Twv napaypdpwy 1.kat 2 £xouv eniong
epapuoyn:

a) og képdn nou NPAaypaToONoICUVTAl CUURTWHATIKA
and mv expicBwon mMioiwv (gupnepapBavouévou xat
Tou un e£omAiguévou rAoiou) 1 QEPOCKAPWV SPOLOAO-
ynuévwv oe BiEBveic peETAPOPES)

B) oe képdn ané m xprion, Hampnon 1 expictwon
eunopevparokiBwTioy (NeplapBavopévwy Twv puoui-
KWV KOl TOU OXETIKOU EEOMMAIOUOU Yia TN HETAPOPA Twv
cunopeupaTokBwTiwy), epéoov TéTola KkEPdn npayua-
TOMOIOUVTAl CUUTANPWUATIKG 1) CUMNTWHATIKG O OXEOT
HE Ta KEPSN Via Ta OT0ia £XOUV EQAPUOYT) Ot RAPAYPAPOL
1 xat 2, avrioroa.

4. O1 &aralelg Twv napaypaPwy 1 kai 2 £xouv £miong
€Qapuoyn ota xépdn NMou NPAYHAToNooUVTAl and ouu-
petox) oe "POOL" 0f KOWVOTPAKTIKAG HOPPAS EXUE-
TAAABUOT | OE MPAKTOPEiIO ToU A£lToupyei ot BieBvEg
eninedo.

‘ApBpo 9
ZYNAEOMENEZ ENIXEIPHIEIZ

1. Av:

a) eruyeipnon evog ZupBalAdpevou KpaTouS OUdpE-
TEXEl Aueoa N £upeca ot Sioiknon, Tov éAeyyxo 1 TO
KEPAAQIO ag emxeipnong Tou dAAou ZuuBaiAduevou
Kpatoug, 1

B) va ibia MpoocwNa CUUUETEXOUV QUECA N EUPECA
o Sioiknon, Tov EAEYXO 1) TO KEPAAQIO HIAG STUXEIPNONG
Tou evog TuuBaiiduevou Kpdtoug kat pmag emysipnong
GAAou TuwuBaMrdpevou Kpdrtoug,

ka1 ge kabewd anod T MEPINTWOEIS QUTES EMKPATOUV
N emBaAdovrar petaly Twv U0 EeMXEPHOEwv OTIC
EUTIOPIKEG 1) OIKOVORIKEG OXETEIS TOUS OPOL oL onoiot
Sdapépouv and exeivoug niou Ba erkpatouoav peTa&y
aveldpmTwv emyepnoewy, TOTE onoladAnoTte kEpdn
Ta onwoia Ba cixav npayuarononBel anod pia aré TC
ETUXEPNOEG, GAAG, AOYw QUTWV Twv Opwv, dev £xouv
npayuatonondei, prnopouv va ouuneptAauBavovTar ora
KEPSN QUG MG EMYEPNONG KAl v@ POPOACYOUVTAL
avaioya.

2. Av éva ZupBaAiduevo Kpdartog neplaupaver ota
KEPON Wag emyEipnong auTou Tou Kpartoug - Kkai go-
poAoyei avahoya - kEpSn yi@ Ta onoia WA EMmyeipncn
Tou GAAou ZuupBaAAduevou Kpatoug €xel gopoAoynBei
gc QuTo TO AAA0 KpCTog Kal Ta MeplAn@8evia kat
auTov Tov Tporo kEpdn cival képdn Ta onoia Be eixav
npayuyaronomBel and v EMXEPNON TOU NMpwTou -
pvniHovEUBEVTOUG KpAToug, av ot 6pCt TIOU ETUKPATOUV
peTadl Twv dUo EMYEPNOEWY HTAv Ol IBlol pe exeivoug
nou Ba eruxpatoucav HETAEU avefapmTwv grayeipn-
gewv, TOTE auTo TO AAAC KpdTog npocapudlel avaioya
TO NMood Tou POPOU nou Exel emBANBEl peoa os quTo
10 KpdTog enti exeivwv Twv xkepdwv. Katd tov kaBopioud
Wag TETOIAG NMPOJApHOYNG MpEnel va AngBouv unoym
kat o Aowrég Satakelq aumg ™Q ZupBaong kat ol
apuodieg apxéq Twv ZupBaiisuevwv Kpatwv ouufou-
AgUuovTal N Wa myv GAAn av kpidel anapaimro.

‘ApBpo 10
MEPIZIMATA

1. Mepiouata nou xaraBailAovral and eTaipeia nMou
gival kaTowog evog TuwuBalAduevou KpdaToug Ot KEToIKO
Tou GAAou ZuuBalAduevou Kpdroug uropouv va @o-
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pohoynBouv og autd To adAo Kpdrog.

2. Tétoa HEPIOHATA UTIOPOUV, GUWS, EMIONG va Qo-
poroyouvtal oTo ZupPaAloueve Kparog, Tou onoiou n
eTapeia nou kaTaBdAlAer ta pepioyara  eivar kdtowog
KQl CULQWVA HE TOUG VOHOUG auTou Tou KpdTtoug, aAAd
av 0 eonpdtTwy Eival 0 SaioUxog TWV UEPITUATWY,
0 @opog nou eruBAAAeTat kar autov Tov Tpéno dev
ungpfaiver To 8% Tou axaBApIioTOU MOCOU TWV WEPt-
CHATWV.

O apuodies apxéq twv ZuuBarduevwy Kpatwv ka-
Bopifouv pe auoPaia cuuPwVIa ToV TPOTIO EPAPUOYNG
autv Twv neplopopayv. H napovuoa rnapdypagog Sev
ermpedlet ™ QOPOAGYNAN ™G ETAPEIAG, 60OV APopa
Ta képdn and Ta oroia katafaiiovrat TC pepicuara.

3. O épog “uepiouara”, onweg xpnowonoleiral oe autd
o 4pBpo, unodniwve: el0odnua and UETOXES, PHETOXER
“emkapTiag” 1) dkauspata "emxapniag”, HETOXES HETAA-
Atiwv, 15punikoUg TiTAoug 1} AAAa SIXQUWNATA CUIHETOXTS
oe xépdn, nou Bev anoteAouv anaAITNOES and xpéen,
Kabwe emiong xai £106dnua ano eTaipikd dwawpara,
To onoio unméxkeiTal gmv idia POPOAOYIKT UETAXEIDION
HE TO EICOJNUA ard PETOXES, CULPWVA UE TOUG vOUOUG
Tou Kpatoug TOu oroiou Eival KATOWKOG 1} ETAIPEia Moy
Sievepyel m Siavopn.

4. O duardkeig Twv napaypagwy 1 kat 2 dev éxouv
EPAPUOYN AQv 0 SKAIOUX0G Twv HEPIOHATWY, Ovrag
KAaTowoS Tou EvOg ZupBaAiduevou Kpartoug, Siefavet
epyagieq oTo AAAo ZupBaAiopevo Kpdtog, Tou onoiou
n eTawic nou kataBAAAel Ta pepicpaTa £ival xaTowog,
HECW poVYNG EyxaTaoTaong rnou Bploxetal 0e autd, i
napéxet aveEGpMTES MPOCWMKES UTMPECIEG Of QuTod
TO AAAO KpdTog yEcw kaBopmauevng Baons nou BpiokeTal
oe auto, kat n ouppetoxn (holding) oe oxéon pue mv
OMoIa KATABAAAOVTAL TQ HEPIOUATA CUVSEETAlI CUCIATTIKA
HE aum T povn eykatacracn /| mv xkaBopiouévn
Baon. e quny T TERIMTWON EXOUv £QAPUOYT ot Ha-
Takeiq Twv GpBpwv 7 1 14, avéAoye pe TV nepinTwen.

5 Av wa £Taeeia nou eival kKATOKOG evog TuuBai-
Aduevou Kpatoug Rpayucronotel xképdn n anoxkta &i-
oodnua 0To aAA0 ZuuBarAduevo Kparog, aute 16 aAAo
Kpatog dev unopet va emPBailAe: @opo OTC uepiopara
nou karcfaiAovralr ané v ETAPEIA. EKTOG av QuTd
TQ HEOIOHATE KATABAAAOVTAL UE KATOWKO QUTOU TOU GAAOU
Kparoug i n oupuetexny (holding) oe oxéom pe mv
onoic KaTtafAaMAovVTGl T HEPIOUTA OuvdEETal OUCIAOTIKA
UE povwun evkartaoTaon N kabopiouévn Baon nou Bpi-
OKETQL OF QUTO TO AAAC KpaTOoG, OUTE UTTOPEL va unayayet
Ta un duavepoueva kEpdn GE Gope eni un diavepouevav
xepdv, akoun kat av Ta KatefarAdueva pepiouara
Ta un Siavepoueva kEPSN anoTeAouvTal eV OAw R gv
uépel ané xépdn n ewodnuarte Tou NMPOKURTOUV OF
Qutd To GAAD Kpdrog.

‘ApBpo 11
TOKOI

1. Toxot rou nMpokUITTouv g€ éva TuufBaAiduevo Kpa-
TO¢ kat XaraBailAovial 0 xdtowo Tou dAAou ZuuBaA-
Abpevou Kp@toug pnopoUv va @opoAoyolvrat gt autd
10 GAAO Kpdtog.

2. AuToi ot TOKOL pIopoUV, Guwg, £Niong va Popo-
Aoyouvral 0To ZupBaAAouevo Kpdtog oto ornoic npo-
KUTITOUV KGt CURPWVA UE TOUG VOUOUC auTou Tou Kpd-
TOouG, GAAA av o sioMpdTTWV Eival 0 SIKAIOUXOG Twv

TOKWYV, O POPOg Nou emPBAAAETAL KAT QUTOV TOV TPONO
Sev unepPaivel To 10% Tou akaBaploTOU MOCOU TWwv
Torwv. Ot apuoddieg apxEg Twv TupBaAAdpevwy Kpatav
xabopilouv pe auoPaia cupPwvia TOV TPONO EPAPUOYNS
autou Tou neploptopol.

3. AveEgpmra and ng Siarageig Mg napaypagou 2,
TOKOL TIOU MPOKUMTOUV gTo éva ZupBaAiopevo Kpdrog
Ba eEapouvtal ano To @opo ot auTtd To Kpatog, av
SwaioUxog Twv TOKwv Eival TO dAo ZIuifalAouevo
Kpatog i) Torukn apxn i n kevTpikry Tpanela aurou Tou
Kpdatoug.

4. O 6pog "Téxor", g prnowonoititar 0E QuTO TO
apBpo, unodnAwvel £1068nua aNd anAToeLg, and xpen
k@B eidoug, eite efaopaiilovtal e unodrkn 1 oYXt &ite
napéxouv 1 Oxt dwaiwpa CUHUETOYNC oTa KéPdn Tou
OPEE™ Kt IBCITEPA £100BNKA QMO KPATIKA XPESYPAPQ
K e1066Nua and OUOAOYIEG HE N xwpic aogaiaaq,
nepaufavouévwy Twv dwpwv (premiums) xat BpaBeiwv.
nou CUVENAYoVIAl TETOWU EIdouC XPEOYpPAPa Kai Opo-
Aoyieg, katwg emiong xai onoodnnoTe £1068nua nou
£xel mv iBta PopoAoyikn pETAXEPION PE £1008NUa ano
TOKOUG, OULQWVA HE TN POPOAOYINT] vopoBedia Tou
ZupBarAduevou KpdToug OTO ONOIC MPOKUTTEL TO £v
Adoyw si06dnua. MNpoorwa ya xaBuoTepnuévn MAnpwun
Sev BewpouvTal WG TOKOL CULPWVA UE TV EVvaia QUTOU
Tou @pBpou.

5. Ot diardkeg Twv napaypdpwy 1 kat 2 dev éxouv
£apuoyn av 0 SIKAIOUXOG TWV TOKWV, NOU Eivat KATOKOS
Tou evog ZupBaMAdpevou Kpatoug, Siekdyer epyaocie
070 AAA0 ZupBarAdpevo KpdTog 0To onoic npokUrTouv
oL ToKOol, pHéow pOVIUMG EyKQTAOTQONC OE QUTO T av
napéxet gvo AAAo IuuBaAAdéupevo Kpatog aveEdpomTeg
NIPOCWIMKES UTMPETIEG ano kabopiougvn Baor nou Poi-
OXKETAL OE QUTO KAl T} ANAiOT XPEOUS O OXEON uE
MV OTI0ia KATAPBAAAOVTAL Ot TOKOL JUVEEETAL OUIACTIKG
ME QUTMV TN pdviun £ykaTtacTaon 1 My KaBopIouEVn
Baon. Ze autn ™ MEEIMTWON, £XOUV EPAPUOYN O Ma-
takeg Twv @pbpwv 7 1 14, av@Aoya pe MV NeEpinTwon.

6. Toxot BewpouvTal OT MPOKUMTOUV Ot Eva TuuRai-
Adpevo Kpdtog oTtav 0 kataBaAAwy Eival KETOKOS QUTOU
Tou Kpatoug. Av, OHWS, TO NPOCWMO NOU KAaTABAAAEL
Toug ToKoug, aveEapmTeC av eival [ 6Xt KATOIKOG EVOS
ZuuBaAAduevou Kpatoug, €x&i o éva ZupuBarAbuevo
Kpato¢ poviun eykataotacn © xaBopicuévn Baom oe
OXECT HE TNV OMOIQ MPOEKLYE N OPEWN wid Trv OmMoic
xagrafalAovral o TOKOL KGl QuTol Of TOKO! Bapuvouv
aum} T uOviun eykaracTaon i Mv kaGopiguevn Baon,
TOTE QuTOi Ot TOKOL BEWPOUVTAL OTl MPOKUNTOUV CTC
Kpdatog nou Bpioxetat n yévyn eykaragraon f n xa-
Bopwouévn Baon. '

7. I nepimmwon nou, Adyw &8KAG OXEONCS UeTaky
Tou xaTaBdaAAovta Kai tou Swaiouxou N HETAEL auTwv
kai K4nowu GAoU TPooWNoU, TO TOGG Twv TOKWY,
AauBavopévng unéyn Mg anaimons ans To xpéog wa
mv onoia katafailovral, unepBaivel TO NOCG TO MO0
8a eixe owowvnBei petalu tou xaraBailovra xar Tou
SixaioUuxou EAAEIPEL ag Tétolag oxEong, o darslelg
QUTOU TOU GPBPpoU EXOUV EPAPUOYT) HOVO OTO TEAEUTAIC
avapepBév nogov. I QU T NEPINTWON, TO UNEP-
BAMOV PEPOS TwV TANPWHWY (POPOAOYEITAl CUUPWvA
pe Toug vopoug Tou xalevog ZuuBariouevou Kpdatoug,
AauBavouévwy unoym kai Twv Aonwv Siatafewv me
nopovcag ZuuPaong.
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‘Ap8po 12
AIKAIQMATA

1. AQIRATA TIOU MPOKUTTOUY 08 éva Tupfaiiopevo
Kpatog xat kataBailovral g€ KATOKKO Tou GAAou Zup-
Bal\opsvou Kpatoug umopolv va PopoAoyouvTal Of
auTd TO AAAO Kparog.

2. Tétowa SxaubpaTa Unopolv, Guwg, eniong va go-
pohoyouvtar 0To TWBAAAOUEVD Kpatog o1o onoio npo-
KUTITOUV Kt OUUQWVA HE TOUG VOUOUQ auTou Tou Kpa-
Toug, GAAG av O ETRATTWY givat SKAoOUX0G§ Twv
SkauwpaTtwy, o POpog nou eMBAAETAL AT QUTOV TOV
Tpono Sev unepfaiver To 8% ToUu axafaploTou nooou
Twv Sxawwpdtav. Ot apuodleg apxeg Twv TuuBairo-
uevwv Kpatov xabopilouv pe apoBaia gquupwvia Tov
TPOMC ePapuoyc auTou Tou MEMOPLOUOU.

3. O 6pog "Sixaiwuarta’, Onwg XPNOWOoTOIEiTAL OE QUTO

" 70 GpBpo, onuaiver MANPwYES KaBe &idoug nou eloTpat-
Tovral W GVTAAAayud wia m xprion 1} 1o Sixaiwpa
XPHONC, OMOLOUSIITIOTE SIKAILUATOS avanapaywyng, et-
AOAOYUMG, KGAMTEXVKMS T £MOTNUOVIKAG EPYAOIAG,
NepAQUBaVOREVWV TWV KIVIHATOYPAPIK(MV TAMVIDV Kal
TaVIGV i HoYWTOTaVIOV Yia AEOTTKES 1) padlogw-
VIKEG EXTIOUMEG, ONOIAOSATOTE EupEOITEYVIQG, EUNOpI—-
koU onpatoc, oxediou /) npoTUnou UNXavoAOYIKOU OXE-
Biou, puoTixou Turou iy Badkaoiag napaywyng { a
™ xprion 1 1o dwaiwua Yphong Blopynxavikou, EUTIOPLK OU
N emomuovikoy €EoTIMTHOU A Yia RAnpoYopieq nou
agopouv ot Blounxavin, EUIOPIXT) 1] ETMOTNUOVIKY] E-
unepia.

4. O datafeig Twv apBpwv 1 xa 2 dev Exouv
EQApHoYy av O SKaoUXog Twv Swaiwpdtayv, ovrag
KaTolKog £vOC IuuBaAiduevou Kpdroug, Siekayel ep-
yacieqg oto @AAo IukBalAouevo Kparog gro oroio
TIPOKUNTOUV Ta SIKARIATA, HECW HOVIHNG EYKATATTAONS
nou Peioketar 0 QuTéd, M napéxet 0 autd to dMAe
Kpatog aveEapmTeS NPOCWNIKES UTMPECJIEG arnod Ka-
8optouévn Paon nou BpioxeTal 0 auTd, kat To dixaiwpa
R N NEQOUCIQ GE OXEQM HWE TV onoia kataBcAlovral
Ta HixAOPATe OUVBEETA OUCIAOTIKA WE aum m pdvn
eyxataoTaon N Tnv kaBopiguévn Bacm. Iz aum
REQITTWON £XOUV EPAPUOYT Ol Satakelg Twv apBpwv
7 n 14, avaAcya ye MV NEPITTTWON.

5. AxadpaTte GewpodvTat OTL TIPOKUNTOWV COE éve
SupBairouevo Kpdrog av 0 KaTaBaAAwyv £ival KATOKOS
auTou Tou Kpatoug. Av Ouwg To npoOowWNo Moy xata-
BaAAel Toug Toxous, avekdapmra av givai 1 Oxt kATOXKOG
£vog SuuBaiAouevou Kpatous, £xEt o éva ZupBaiAio-
pevo Kpdrtog poviun gyxaTaoTaon 1 xafopiopévn Baoct,
ge OxEOM e MV onoia MIPOEKUYE N UTIOXPEWOT, KATA-
BoARG Twv StkawwpdTwv, xai Td Sikawpata autd Bapu-
vOuv TN povyn £ykatacracn n mv xaBopiouevn Baon,
1OTE Ta £V AGyw SkaiduaTa BewpouvTat 6T MPOKUTITOUV
oTo Kpatog gto onoio BpioxeTtat n HOVIN eyxaracTagn
i n xaBopiopévn Bacm.

6. F& nepirTwon nou, Adyw £BKAG OxEoNg peTaku
Tou kataBdAAovTa kai Tou Bwaiouxou R peraky autwv
Twv 500 KalL KAMOIOU GAAOU MPOCSWMOU, TO MOCOV Twv
Sxawudtwy, Aaufavouévng unoyn mQ xpriong i} Tou
Sxaiwgatog xpriong N Twv MANPOYPOLIY A TG oToia
kaTaBarovTar Ta SwauxaTa, unepPaivel 10 nogd 1O
onoio 8a cixe ouuewvnel uetafy Tou xatafarAovTa
KAl TOU BIKAOUXOU, EAAEWEL Wag TETog oxéomg, ot
SiaTagetg Tou napovrog apdpou Exouv cQapyoyn uoévo

oTO TEAEUTAIO avagepBév nogdv. Ze aumv MV nEpi-
nrwan o unepBaAlov PEpOS ™MQ xkaraBoAng Qopoio-
yeital qUpQWVa HE TOUQ vapous Tou xaBevog ZuuBaA-
Acpevou Kpdroug, AguBavoptvwy Uy Kat Twv Aotnwy
Satafewv G napovoag IupBaong. .

7. Ot BlataEelq autou Tou dpBpou dev epappodlovral
£av OL KUPLOL OKOTOL 1} £vag Qo TOUG KUGoUS OXOTIoUG
OTOIOUSAHMOTE MPOCWITOU QVAUENEIYRéVOU OTT| Srytoup-
yic A om petafifaon Twv SaiwpaTwy, OE OXEAN HE
1a onoia yivovTal ot kaTaBoAég, rrav va eNWPEANBEL
ané Qutd To ApBpo PEOW NS ev Adyw dnutoupyiag n
m¢ peTaBifaons. e QUMY TV MepinTwan ePappoleTat
n eowTepkr, vopoBesia Tou kabevog TupBaiAduevou
Kparoug.

‘ApBpo 13
QOEAEIA ANO NEPIOYZIA

1. Q@éAsid MOU QMOKTATAL QMG KATOKO EVOG Zu-
BaAAouevou Kpdatoug anod v exmoinon axivimg ne-
pougiag niou avapeEpetal gro apbpo 6 xat PpioxeTal
0T AAAO TWBAAAOHEVO KpATOG UTTOPEL va POPOAOYEITAL
oe auTtd To @AAo Kpatog.

2. Qoélaia aneé TV EXTICINGN KIVITG NEPLOUdIAg Mou
QROTEAEL TUANG TG EMAYYEAUAQTIKNG MEPIOUTIAS WAg
HOVIUNG EYKATGOTAOMG, Mou £XEL Hia eruyeipnon evog
TupBaiisuevou Kpatoug ato dAAC ZupBaAiouevo Kpa-
T0G, § KIVATAG TIEPIOUCIAG NOU AVIKEL O xaBopicueEVn
Baon v omnoia KATOKOG Tou EVOQ TuuBaAiouevou
Kpatoug Sia8éTel oTo GAo ZupBaiddpevo Kpdatog yia
10 oxoné MG MAPOXNG avEEApMTWY TPOCWITKWY U-
mpeciav, NMEPAQUBAVOUEVNG NG wdEAsiag ano myv
£xnoinon Hag TETOAG HOVIING £YKATAOTAONS (uovng i
pE OAOKAREN MV ermuxeipnon) N TéTolag kaBopiouévng
Baong, UMopei va POPOAOYEITAl OE QUTE TO AAAO Kparog.

3. Q@éhawa anod mv exnoinom AV 1 QEPOTKAPWY
FOU EKTEAOUV BIEBVEIG HETAPOPES 1| KIVIITG Neproudiag
Nou OUVBEETAL HE TV EXHETAAAEUOT TETOWWV TACWV 1
QEpOOKAPWY (POPOAOYE(TAL HOVO CTO ZupfadAodpevo
Kpatog, ¢te onolo Ta képdn amo mv EKUETAAAEUOT
Twv £V AOYw TACIwvV 1} aEpookagwy @opoAoyouvral
owgwva pe Tig dataelg tou Gpdpou 8.

4. Q@éAela anod My EXTIOINON METOXWV TIOU QVTINEO-
gwrelouv CUPHETOXY Touhaxiotov 15% Oe g eTapeie
n onoia givat KATOIKOG TOU EVEG ZupBaiAouevou Kpatoug
uropel va @OopoAoyeiTal OE QuTS TO TuuBaiabuevo
Kparog.

5. QEAEId QNG TNV £KNOINON ONOWATSANOTE NEpoU-
giag, EXTOG QMo EKEWVN NOU Ava@EPETal oG napaypa-
@ouc 1, 2, 3 kat 4, popoAoyeital HOVO OTO ZUMBAAAOUEVO
KpdTog oTo omoio €ival KATOIKOG O EXTIOWWV TNV NE-
plouaia.

‘ApBpo 14
ANE=APTHTEZ MPOZQMIKEZ YMHPEZIIEZ

1. Eic63npa nou arokTd KATowog eveq ZuuBairo-
pevou Kpdrtoug évavt ENAYYEALQTIKWY UTMNPECIWY R
awv SpacmpromTwy aveEdpTTou XapakTmpa Popo-
AoyoUvTal udvo Ot autéd To Kpdrog, exTog av Slamee!
katd ocuwnen Tpono wa xaBopwouévn Baom oo ahAo
JupBaAAGuEVO KpPATog ya TO OKonmod doknomg Twv
5paoTEIOTHTWY Tou. Av £XEL pia TETO Ka8opIauEVD
pBaon, TO £068nua UNopei va PopoAoyeiTal 010 aAAo
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ZupBaAAdpevo KpdTog ahAd povo Katd TO TUNHG EKEIVO
nou anodideTal o€ aumv MV kabopiopévn Baan.

2. O 6pog “enayYEAHATIKES UMMpPEdieq” nepthapfavel
SlaiTEPA QVEEAPTTTEG ETUONHOVIKES, PIAOAOYIKES, KaA-
MTEXVIKEG, EXNABEUTKEG 7| daxTwrég SpaomplomTeg,
kabweg eriong kat g aveldpmreq Spacnpidmreg 1a-
Tpwv, Sknydpwy, UNXOVIKQV, apXITEXTOVwY, odovma-
TPWV Kal AOYICTWV.

‘Ap8po 15
EZAPTHMENEZ MPOIQNIKELX YNHPEZIEZ

1. Me mv empuUAaén Twv Suataewv Twv dpbpuwv 16,
18 xat 19, woboi, nuepouiotia xai AGAAEC MAPOPOIES
QUOBEG TIOU QMOKTA KATOKOSG EvOg ZupBaAAduevou

Kpdtoug évavn efapmuévng anaoxdAnong @opoAo-

yeitat ge autd 1o Kpdrog, exTog av n anaoyoAnon
Qoxeital 010 GAA0 ZupBaloduevo Kpdatog. Av n ana-
oxoAnon aoxeirar £tol, n quori Mou anoxTdrat and
aummiv yunopel va popohoyeitar oo AAAo Kparog.

2. AveEgpmra and ng Swrdgelg me napaypdgou 1,
agoyr| nou anokTaTa ané kaToko evog ZuuBaiiopuevou
KpQToug EvavT eEapMEEVTIS QnaOOANONS NMOU AgKETal
oT0 GAAC ZupBaAAdupevo Kpdrtog @opoloyeital povo
OTO MPWTO HVTHOVEUOUEVO KpdTog eQv:

a) o Sikaouxo§ MG auoPnrc BpiokeTAl CTo AAAO
Kpatog yia nepiodo 1 nepodous nou Sev unepfaivouy
ouvoAikd T 183 nuépeg oe wia mepiodo 12 unvwv nou
apxifet 1) TEASIWVEL CTO OWKEIO NUEPCAOYIAKO £T0G, Kat

B) n auoBR katafaMAeTar amoe R yi¢ Aoyapaoud
epyodom nou Sev eival KATowog Tou GAAou Kpdrtoug,
Kal

Y) n agony Sev Baplvel povyn £ykaracTaon f ka-
Boptouévn Bdacn nou £xel 0 pyoddmG 010 GAAO Kpdtog.

3. AveEdgpmTa ano ng nponyouneveg Marakeig autou
Tou Gpfpou, auoPry nou anoktatal and efapmuévn
QnaoxoAnoT, Nou aokeital g€ NMACIo | AEDOOKAPOC OF
SlEBveiq HETAPOPEG, UMOPEL va POPOAOYEITAl CTO ZTup-
Barouevo KpdTtog 010 OTOI0 POPOAOYOUVTQI Ta KEPSH
Qno TV EKUETAAAEUOT] TOU TAOIOU 1} TOU QEPOCKAPOUS
oupowve ue nig Siatatel Tou apBpou 8.

‘ApBpo 16 .
AMOIBEZ AIEYOYNTQN

ApoBEG BleuBuvTWY KAt GAAES MAPOUOIEG TANPWHES
nou xaTaBAAAovTcl OE KATOKO £vOg ZuuBaAAdueveou
Kpatoug und my 1I3i0MTa ToU, WG BEACG Tou AIOIKNTIKOU
ZupPouldiou i omMoIOUSANIOTE TIAPOUOIOU OPYAVOU WAg
eTaREIQg Nou Eival KATOKOS Tou AAAou ZupuBaAAdupevou
KpdaToug, Pnopel va QOPOAOYOUVTIQ OF QUTO TO AAAD
KpdTtog.

‘ApBpo 17
KAAAITEXNEZ KAl AGAHTEZ

1. AveEgpmra ané ng &arteiel Twv dpBpwv 14 xai
15, c1g6dnua Mou QroKTATAL Qo KATOKO EVOG Iup-~
BaAlopevou KpdTtoug wg npdowno nou napéxet unm-
PECIEG YuYaywyiag, dnwg KaAAiITExwng Bedrpou, Kivn-
paroypagou, padogwvou fi MAsdpaong 1 pouoog 1
wq aBAnTg, and My AOKNON GUTLV TWV NPOCWIMKQOY
SpacmpotTwy Tou ato GAAo ZuuBaAidueve Kpdrog,
UTIOPOUV VA POPOAOYOUVTAL OE auTé To AAAo Kpdrog,

2. Av ©063npa and ™My doxnon npocwneav 3pa-

CMpIoMTWY andé NPOcwWNno Nou NApPEXEL UMMPECIES
Yuyaywylag 1 évav aBAnm, uné mv 1BioMTA ToUu auT,
dev nepiéxetat oto ido To TPGOWNO Mou NAPEXEL
UMMPECIES Yuxaywyiag i otov o tov aBAnm aiAd
oE GAAO Npoowno, auts To a106dnua pnopel, avekdpmra
ano ng Swuatdkeg Twv aplpwv 7, 14 kal 15, va gopo-
Aoyeitar 0TO TuPBailiopeve KpdTog 0To onoic ackouvTal
ot 5paocmpPomMTES TOU TIPOoWNOU TOU TMIAPEXE! UTMPE -
oieq Yuxaywyiag 1 Tou abAnm.

3. AveEdpmra and ng dardfeg Twv napaypapwv 1
Kat 2 autou Tou GpBpou, egddnua rou anokTaTal ano
TéToleg Spacmpdmreg, orwg xabopilovral omv na-
paypago 1, QOKOUUEVES pEca OTa MAGIOW uiag noA-
TIoTUNG oudPwviag i ouvevvénong petall Twv Zup-
BaAroduevwyv Kpatwy, efapeirar and m gopoAoyia oto
ZupBariopevo Kpdrog nou aokouvrar autég ot Spa-
amEIOTNTES.

‘ApBco 18
ZYNTAZEIL

Me mv em@uAaln twv &ardEewv me nap. 2 Tou
apbpou 19, ouvtalelg xai GAMES NAPSUoES apolBEC Nou
kaTafdAAovTal o€ KATOK o evag ZupfaAAduevou KpdaToug
£vavTl MPOoNYOWIEVTIS anaoeAnong QopoAoyouvTal po-
vo G autd To Kpdrog.

‘ApBpo 19
KYBEPNHTIKEZ YNHPEZIES

1. a) MioBoi, nuepopiodia ka AAAES Napduoies auoRéc,
eXTOG and ouvraln, nou karaBaiioviar ané éva Tup-
BaAAduevo Kpdatog 1 Wa TOMIKY apyr] autou Ot éva
QUOIKO NPOCWNO £vavTl UMMPETWY Moy NapacxEanxkay
npog 1o KpaTteg auTto fi TV TOTIKA apXn, POPOACYOUVTAL
Wévo ge autd To Kparog.

B} Ev TouTolg, auTol ot woBoi, nuepouictia kar AAAES

CPOUOLES aUOIBEC POPOAOYOUVTAl HOVE OTO AAAO Zupu-
BaAAopevo KpcTog, av ot UTMPeCieq Napexovial péoa
c70 KpdTog aQutd Kal TO PUOIKS MPOTWNC VAl KATOIKGS
auTtou Tou KpdTtoug Kal:

)} eival urmxoog auTou Tou Kpdtoue, A

i} BEV EYIVE KATOIKOG QUTOU TOU KPATOUC QMOKAEIOTIKA
KAt UOVO Y1a TO OKOTMO MALOXNS TWV UNMPECIWV.

2. a) Onowdnnote ouvraén nou kataBaAieTar ano
gva ZuuBaAiduevo Kpdrog n and TOTHKG apxn auTou
n and Taueia oy ouoTadnxav and autd, 0t EVe PUOIKE
MEOJWro Ia urmpeoieq Mou napacyélnkav npog Tc
Kpdtog autd n Mpog v TOMKY apYn QOPOAOYE(Tal
poévo ot autd To Kpdrog.

B) Mia TéTola ouvTaln, Suws, POPOAOYEITAI HOVo OTO
aAlo ZwuBaAridueve Kpdrog av TO Quokd mnpdowno
£ival UTMKOOG K&t XATOKOG Tou Kpdtoug autou.

3. O Zavateg Twv apBpwv 15, 16, 17 xar 18 epap-
polovral ot auoég xai oUVTAEEIS yia UTmpEdieg nou
napaox£tnkav oe oxéon pe cnayyeAuaTkn Spaompeo-
mra nou SiekdyeTal anod éva IwiBariopevo Kpatoc 1
Tomk apyn autou.

‘ApBpo 20
KABHITHTEZ KAl ZNOYAAITEX

1. AHOBES TG OMoIEG KETOKOG TOU EVES quBc;AAb—
Hevou Kpdtoug AauBaver via m Sefavwyn épeuvag f
HEAETMS avTepou emntdou f ia ™M Sdaoxalia xata
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m Sapkea wog nepiddou mnou Sev unepPaiver 1a Suo
£, OF MAQVETMOTIO, EPEUVIITIKO KEVTPO N OF GAAO
NAQpPOUOIO OPYAVIoUS aviwTame f avwTtepng exnaideuong
010 GAAG IupBaiAouevo Kpatog Sev gopoloyeital o
autd 10 GAAo Kpatog.

2. Xpnuamkd noga TG onoia onoudaomc | paén-
TEUOUEVOG, © OFoiog Eival 1 Arav qQuéows newv ™
HETABaOT TOu OTO Eva TuuBaiAdpevo Kpdrog, KaTokog
Tou AMou IuuBaisugvou Kpdtoug kai o onoiog Bpi-
OKETQI 07O MPWTO HVNHOVEUOUEVO KpdTog anoxkAEidTkd
KQL YOVO YO YO Oxond MG exnaideuong 1 efdoxnong
Tou, AQUBAVEL YIO TO OKOMG MG OUVTIPNONG, EXNGI-
Beuong ) eEAoKNONG Tou, SEV POPOAOYOUVTAl OE GUTO
To Kpatog, pe v nNpounédeon om Ta xatapfaiioueva
QuTé MocA NPOKUMTOUV Qo TMYEG nou BpickovTal EXTOG
Tou KpdTtoug autou.

'ApBpo 21
AAAA EIZOAHMATA

1. Eigodnuata katoikou evog ZupBaMouevou Kpd-
TOUCG, OTOUSHIMOTE KaAL GV NPOKUTITOWV, 1o Sev pudui-
LovTar e Ta nponyoweva GpBpa aumg mg ZuuBaong
@opohoyoUvTal yévo ato Kparog autd.

2. O Suatageig Mg nopaypdgou 1 Sev epapudlovral
i el008ApaTog, ye efaipeon To £i06dnua ano axivam
nepioucia, onwe opileTal oy Napdypapo 2 Tou GpBpou
6, av 0 SwawoUyog autol Tou gigodrpatog, ovrag
KATOKOG £vOG ZupBalAduevou Kpdtoug, Siekayel gm-
xeipnon oo dhho ZuupaAropevo KpdaTog pEcw Hovng
gyxaTaoTacns nou Ppioxetal ce QuTe A QOKEl 0g QuTO
To @Mo Kpartog avefapmreg TIPOCWTIKES UIMPECIES
ano pa xaBopiouévn Baon mou PpiokeTal o€ autd xal
To BKaiwpa B I} NEpoucia, O OXECT WE TNV Onoia
xaTaBAMAETAl TO ECOdNUA, SuvBEETAL OUCIACTIKA HE
Qum TN pévym eykaractaon i v xabopwouévn Baon.
Se i TETOIQ NEPINTWAT e@appolovTal o Suarakeaig Tou
apBpou 7 1 Tou apbpou 14, avahoya HE MV TEPINTTWOT,.

‘ApBpo 22
NEPIOYZIA

1. MNepoucia QVTINPOCWTEUOUEVT Mo ki Me-~
poucia, 6nwe avapEpeTat oo 4pdpo 6. n onoia gvrket
Oe KATOWKO £vOq ZuuBailouevou KpaToug kat BpiokeTal
oTo &0 SupBaiéuevo Kpdtog, duvata: va QopoAo-
veital 0 QuTo To dhAo Kpatoq.

2. Neploudia QVTINPOCWIEVOUEVT, QIO KIVITTT MEPIOU-
gia nou anoTeAsi THAEC TG ENAYYEAUGTKAG NEPIOUTIag
mag Joviung £yxaracraong, mv orola pa erxeipnon
£voe TuufaAlopsvou KpaTtoug £Xel oTo &hho ZuuBah-
AduEVO KpdTog R amé xivntn MEQIOUTia N onoia ouv-
SéeTal ue kaBoptouévn Baan, my onoia SLaBETEL KATOWKOG
£voq IuwBallopevou Kpdroug oTo dAho ZuuBalhouevo
KpaToc yia To axond doxnang avetapmTwy npodwmi-
XV urmpeqiv, SUvatal va PopoloYEiTal o QuTo To
GAAo Kpdtog.

3. Neprousia avNINPOCWEUGUEVN aNd TAoia N aepo-
oxAPN Ot HieBvEiC PETAPOPES N and KN neptouadia,
Mou CUVBEETAL ME TV EXHETAAAEUOT TETOWV MAsIWY N
QEPOOKAPEY, POPOAOYEITAl WOVe T ZuuBaAAduevo
KpdTog OTo onoic Ta kEpdn and v XUETAAAEUON Twv
QVWTEPW avVaPEPBEVTWY MAOWIV fj AEPOOKAPWY POPO-
_Aoyolvtal ouupwva pe NG Satdkeg Tou &pbpou B.

4. 'OAa TG AAAQ OTOEIQ MG MEPIOUOIAC KATOKOU
£vog TupBarAcuevou Kpatoug QopoAoyouvTal Hovo o
autd To Kparog.

‘ApBpo 23
Ar'IOOYr‘H THI AINAHZ ©OOPOAOMIAZ

1. Av kaToog evog TupBaiAduevou Kpdrtoug anokta
£1005npa B xaTéxet MEPIOUCiQ, TO OMdio, CUUQWVA HE
nc Sardgelg aumg mg IouBaong, duvarar va opo-
AovYeiTat 0TO GAM0 ZwiBalAdpevo Kpedrtog, 10 Mpwto -
pvnuoveudév Kpartog avayvwpilet:

a) wq EXMTWAT ano To GOpo &0odNuaTog auTou Tou
xatoixou, TMocd loo npog To @dpo ewodHUATOS TOU
xaTaBARenke 08 auTd TO GAAD Kpdrog,

B) wg éxmTwon ané @opo mepouciag auTou Tou
xatoixou, Mogd 00 MPOG TO Qépo kepahaiou mOU
xaTaBARenke 0€ autd TO GAAO Kpdrog.

Mia TETOld EKMITWOM KAl OTIG U0 MepnTWoelg Bev
unepBaivel, OUWS, EXEVO TO TUAUA Tou @opou £1008M-
Havog f Tou @OpoU MEpIOUsiag, Onwg uMoAoYIoBNKE
nptv va 508¢l ny EXTTTWaT, TO OToic avoTOLXEL, avaioya
ge MV NEPiMTwan, C€TO £1008nua i oMy NEPIOUIQ TO
omnoio BUvatal va PopOoAOoYEITat OF QUTO TO AAAS KpdaTog.

2. ‘Orav évac xatowkog evog ITuuBaAAouevou Kpdtoug
anokTé el0odnua To Onoio, cUPWVA UE MG HATAEEQ
Twv Gpbpwv 7 kat 14 aumg ™S ZuuBaong, pnopsei va
@opoAoyeital oTo aAho ZuuBakAdueve Kpdrog, To npw-
To uvnpoveudtv KpdTog anaiidooet auté To £10ddnua
andé 1o POpo.

3. ‘Otav pepiouata karaBdlovral anod pia grapeia
1 onoia gival kATowog Tou £vOg ZupBaiAduevou KpaToug
oc KATowo Tou GAAou ZupBoAAduevou Kpdrtoug, kartd
mv nioTwon AauBavetar unoym (riéov Tou PoOPOU MoU
moTwveTa ocguva e Tig dlaragealg mg unonapaypa-
gou (@) TG MApaypagou 1, o POpOS O xaTtaBANTEOS
ano mv eTapeia gE OxEan We Ta képdn and Ta onoia
kQTaBAAOVTOL Ta EV AdYW WEPIOUATA.

4. IMv NepimTwaon Mou, CUMPWVA KE TN vouoBeoia
gvog ZupBaidopevou Kpdroug, onoioddnmote @opog
eri Tou onoiou e@apudlerar np napouca Iuufaon xa-
TapynBei 1 pewbel Aovw edwdv datatewv yia My
Mpowenon TS CKOVOUKAG avanruéng autou Tou Kpa-
TOUC, TOTE YIG TOV UTIOACYIOUG 0TO GAAO ZuuBaiiopevo
Kpatog g EXTITWONG arod To 9Op0, Onwg avadepeTal
OTIC MPONYOUUEVES MApaypagous, O POPOg Mou EXEL
xatapyneel n pewsdel Bewpeital OT £xel KaTaBAnder.

‘ApbBpo 24
\ MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

1. O1 urkoot Evog ZuuBaMduevou Kpatoug Sev 8a
UNOKEVTIAl §To AAA0 ZupBaAAduevo Kpdrog O onoia-
SAMoTe @ophAoyia T onoladnnoTe OXETKA WE aumn
grufapuvon, n onoia ewvai dldPopn 1 NEPIOTOTEPO £-
naxéng ané m POPOACYIa KAl NG OXETKES erupapuvoetg
OTC OToIES dnoxmvml [ unopoUv va unax8ouv ol
UTTiKOOL TOU aMou Kpatoug xatw ané ng ideg ouven-
kg, Saitepa/ Goov aPopa Ty KAToKia. AveEdpmra
ano Tiq HardEsg Tou apBpou 1, n &arafn aum egap-
poleTal £nigng o nNPoOcwNa Ta onoia dev £ival KATOKOL
Tou EVOC 1 kat Twv 0o ZuuBalAbuevwy Kpatwy.

2. Ta npoowna Aveu urmkooTNTAG MouU Eival KATOIKOL
Tou £vOGg ZuuBarouevou Kpartoug Sev Ba undxewvtat,
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og kavéva ano ta Zupfariopeva Kpam, ge onoiadnnore
popoloyia 1} onoadnnoTe OXETKA YE auTth eruPdpuvon,
n onoia eivar Sagapn K NEMOOOTEPO gnaxdng and m
Popoloyia Kat TG OXETKES EmBapuvosl ong onoieg
unokertar iy pnopel va unaxBei o urmkoog Tou ev Adyw
KpaTtoug xatw and TG iSeg cuvenkeg.

3. H popoAoyia nou ereBAAAeTal O poVIUN EYKATA-
oTaon, v onoia jia emxeipnon evog ZupBaiAduevou
Kparoug Siampel oTo dAko ZuuBalAduevo Kpdrog, Sev
emBAMETAL XaQTA@ TPOMO AMyOTEPO EUVOIKG OF QUTO TO
aro Kpartog and m Qopolovia rnou emPalAeral og
EMYEPHOES aUTOU Tou dAou Kpdtoug nou BieEayouv
ng idieq Spacmpomres. H &arafn aumy dev epun-
veueTal 6T unoxpewver éva IuuBaiiduevo Kparog va
XOpnYEL 08 KaToixoug Tou dAAou TupBalAduevou Kpa-
TOUG OTIOIETSHTIOTE TIPOOWIIKES EXNTTWOELS, ANAAAAYES
KQl HEWDOEIG VA QOPOACYIKOUG oxoroug, Adyw npoow-
TKAC KATACTAONG 1} OIKOYEVEIGKWY UNOXPEWCEWV, TG
OMoIEq XOPNYEL OTOUG &KOUG Tou KATOIXOUS.

4. Me mv eru@UAatn Twv diataswv ™G Napaypagou
1 Tou Gpbpou 9, TG napaypdgpou 6 Tou dpBpou 11 1
Twy napaypaewv 6 kat 7 tou dpBpou 12, Toko, -
KQOUATO XQL GAAEG MANPWUES Tou kataBaAlovral and
pia eruxeipnon evog ZupBaiAduevou KpdToug oe kaTowo
Tou aAAou ZupBaAlouevou Kpdartoug, via To Oxono Tou
UMOACYIOUOU TWwV POPOACYNTEWV kepdwv ™G eV Adyw
emyeipnong, avayvwpilovial wg EXnTwoT HE Toug idioug
opoug gav va eixav kataBAnBel 08 KATOKO TOU TPWTOU
~ pvnuoveuopevou Kparoug. Ouoiwg, onoadnneTe xpén
wag esruxeipneng evog Zuppaiiopevou Kpdtoug mpog
KATOWKO TOu AAAou ZuuBaiAdupevou Kpdrtoug, yia To
oKOMd TOU UMOAOYICUOU TG PopoioynTéag nepioudiag
QUG TG EMIXEiPNONG avayvwpilovTal WG EXTTTWAT WE
Toug iBtoug Gpoug Cav va eiXav CUPWVNBEl PE KATOKO
TOU MPWTOU — HVNUOvVEUOUEVOU KpaTtoug.

5. Emyesipnoeg evog ZuuBaAdouevou Kpdaroug, twv
omoiwv TO KEPAAQIO EV GAW N ev uéper avhker 7
EAEYXETQL, GuEoa n} £UMETa, Qo £vav N MEPIOTOTEROUS
KCTOIKOUG TOu @GAAou ZuupBaMoéuevou Kpdrtoug, Bev
UTIOKEWVTAL OTO NPWTo-UvNIUOvEUOHEVO KpdTtog ot o-
noadnnoTe YopoAoyia A OMoIadNNOTE OXETKA HE QUTT
empBapuvon, n onoia eival B1APOEN R MEPICOOTERO £-
naxene and m QopOoAOYia KA1 TG TXETKES EMPBAPUVIEIS
ONC OMCIES UMOKEIVTAL I UMopoUv va unaxBouv GAAES
NapOUOIES ETRXELNOEIG TOU TIPWTOU — PVIUOVEUOUEVOU
Kparoug.

6. O duarakeic autou Tou apBpeu. avefapmTa anod
g Satakeig Tou apdpou 2, EXOUV EPAPUOYT] OE POPOUS
kaBe eidouq kal uop@ng.

‘ApBpo 25
AIAAIKAZIA AMOIBAIOY AIAKANONIZIMOY

1. Av éva npdowno Gewpel 6T Ot EVEPYEES EVOQ Ty
kat Twv 500 ZuuBaAlouevey Kpatwv éxouv 1) 6a éxouv
vyt autd w¢ anotéAeoua v emBoAn @opoloyiag, n
onoia 3ev eivan cUupwwvn pe TG &aTakeig aumic mg
ZuuBaong, pnopei, aveEdpmra and ta péca Bepanciag
nou npoBALnovTal ané v cowTEPKT vopoBeaia autwy
TWV KPATWYV, va BéoEl My undbedry Tou undym Mg
appodag apxnic Tou Iuufaliouevou Kpdroug Tou o-
noiov giva xdrowog 1, av epapudleta i autd TO
npdowro n nopdypagod 1 Tou apBpou 24, MmS apuodag
apxng tou IuuPalopevou Kpdtoug tou onoiou eival

unmikoog. H unoBean aumi npénel va Tedei unoyn uéca
ot Tpia Xpovia angd mv NPwN Kovomnoinon Mg npakng
XaQTAAOYICHOU Tou @Opou, N emPBoArl Tou onoiou dev
givat oupgwwvn e g &atdge mg IupBaong.

2. H apuddia apxmi npoomabei, av n évoraor Sewpndei
ano aumv wq Baown xat n [Ba"dev pnopei va dwoet
xavomnomn Ty Avom, va ermAvel m &agopd e aupoBaia
cwipuwvia P mv apudda apxn Tou AMou IuuBaiAo-
pevou KpdToug pe oxonod mv Gnoguyr| popoAoyiag nou
Sev civa oUppwvn pe TG Aavdteg mg IvuBaons.
Onowadrinote guuguvia eruteuxdel epapuoleTal ave-
Eapmra anod ng npobeopieg nou opilovral oMV Eow-~
Tepkt vopodeoia Twv IuuBalidpevuv Kpatwv.

3. Ot apuodeg apxég twv IupBaliduevav Kpatwv
npoonadouv va EMAGOUV pe auoaia ouppwvia onotea-
SAnoTe Buoxépeieg f appBolieg avaxurTouv wg nNpog
mv gpunveia B mv epapuoyn me TiBaong. Mnopouv
enong va owiPfouleliovial n pia ™MV AAAn yia mv
anoguyn Mg HIARG QopoAoyiag O MEQIMTTWOES Nou
Sev npoBAcnoviar ané ™ ZuuPBaon.

4. O1 apuodeg apxeq Twv IupfBardopevwv Kpatwv
pnopolv va enwotvwvouv uetakl Toug aneuleiag f
HEOW GG HIKTNG ETUTPOMMNG, GNOTEAOUUEVNC anoé Tg
{51EQ 1} TOUG AVTITIPOCWTTIOUS TOUG, UE OKOMO TNV EMITEUENR
HIag oupPWVIaS KAt mv évvoid Twv MEONYOULEVWY
napaypdauv.

‘ApBpo 26
ANTAAAATH NMAHPOOOPION

1. Ot apuodieq apxeq Twv ZupBaiAispevuv Kpetwv
avTAAAGOOOUV NMANPOYPOPIES, Ol OMOIEG eivar avayxaieg
yie v epappoyn Twv datafewv aumg me Ioupaong
A Twv ECWTEPIKWY vouoBecuwv Twv IuuBarAduevwy
Kpatwyv, Ot OXEOM WE TOUG POPOUS NMOu KAAUTTTOVTAl

. anoé m ZuuBaon oTo PETPO MOU N} POPOADYIa oUNPWVA

we autég dev eival avTibem ue m ZouBaor. H avraiiayn
nAnpogopuov dev nepopileTat ané 1o apbpo 1. ‘OAeg
ot TANpo@opieg nou Aaupavel éva ZuuBaiiéueve Kpérog
SewpouvTal WG ANOPENTES KATA Tov Bio TPOMC onwg
Ot MANPOPOPIES MOU CUAAEYOVTAL QULQWVA UE TV £-
CWTEPIKN vouoBeoia Tou KpaToug Qutou Kal amokaAl-
nrovrai pévo oe npocwna i apxEg (ouuneptiauBavo~
pévwv Twv dkaompiwv xat Twv Sloumnkwy opyavwy)
nou oxeni{ovrar e ™ BeBaiwon i ewonpagn, mv ova-
yxaomkny extéAeon n Slwkn 1 mv exkdixaon NpooPuvLy.
avapopIKad HE TOUG POPOUS TIOU KAAUMTOVTIQL Qne ™
TuyBaon. Ta npéowna autd fj oL APXES XPNOWONOWoUY
NG TNANPOPOPIESC HOVO YA TOUS WS AvVw OXONOUG.
Mriopouv va@ anokaAUTTouv TG NAnpoYcpieg otc &i-
KOOTAPIO Katd mv em axpoampiw Sadwacia 1 cc
SKQOTKES anoPACE.

2. Ze xauia nepinrwon o Hiaraiel MG NapaypaAPou
1 Sev epunvevovral O emPBaAllouv ge éva TupBaAio-
pevo Kpdtog mv unoxpéwon:

a) va AaufBdvel diownmxd uéTpa avTiBeTa ME T vo-—
podeaic xat M SownTKT) MEAKTUM) QUTOU 1 Tou AGAAou
SupBaiiopevou Kpatous i

B} va napéxouv MANPOPOPIEG Nou Sev unopouv va
anoxmBouv oUuPwWva Pe T vouodeoia 1 kaTa T cuvnen
npaxTixty MS Solknong autou A Tou AMou ZupParro-
uevou Kpartoug:

y) va Napéyel NANPOPOPIES NMOU va QTIOKAAUITTOUV
onoodnMoTe cuvallaxmxd, emyspnuanxd, Biounyavi-
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KO, EUNOPIKO 1) EMAYYEALATIKG ANdPPNTO i CUVAAAGK TIKT|
Sadwaaia i MAnpogopia, N anokdAuym Twv onoiwv Ba
fTav avtiBe ™ pe xavova Snuooag Tagng (ordre public).

"Apbpo 27
MEAH AINMAOMATIKON KAl
NPOZENIKON ANMOZTOAQN

Tinota oe aum m ZuuBaon Sev emmpedlsr 1a @o-
POAOYIKA MPOVONA TWV HEAWV TwV SMAWUATKGV A TwV
npofevikv anogToAwv, Ta onoia npofAénovrar and
TOUG YEVIKOUG Kavoveg Tou SieBvoug Swaiou 1 and
SIOTAEEIC EIOKDY CUUPWVILV.

‘ApBpo 28
OEIH ZE 1ZXY

1. To kaBéva ano ra Tupaiioueva Kpam yvwoTonoiei
OT0 AAAO, péow dmAwupankii odou, Mv OAOKARpWOM
TWV EOWTEPKWY voukwyv &adikacwv yia m 8€on o
oYU mQ mapouaag IuBaong. Aut n Zuupaon TileTal
ge oYU ané v nuepounvia NG TeAsutaiag yvwoTo-
noinong ka1 Ba &xet eQapuoyr 6e £100dnua Mou NPo-
KUTTTEL I} O MEPIOUCIA MOU KATEXETA! KATA K WETA TV
Mpwm NiEpa Tou lavouapiou TOU NUEPOACYIaXOU ETOUG
nou akcAoufei QuUEcwE EXEiVO PECC OTO omoio TiBetal
ot oxU n ZuuBaon.

‘ApBpo 29
AHZH

H mnapotoca IluBaon napauével oc oYU péXp: va
KaTayyeABel ané 1o éva ZuuBchusvo KpdaTtog. Kabéva
and Ta IupBaiAodpeva Kpdm unopei va karayyeiler m
ZopBaon, ptow Smwpatkng odou, erudidovras avay-
yeAia MG AREng €8 TOUuAdXIOTOV pRveg mptv ano TO
TEAOG OToIouUdANCTE NUEPOAOYIaKoU EToug nou apxilet
HETA TO rMépaq Twv TEVIE ETWV aGnd v nueEpounvia
nou TEBMKe CE woxu N SupBaon. e quthv MV NepirTwan
n ZouPaom navel va £Xei EQAOPUOYH OF ElCO3NUA Nou
TIOOKUTTTEL 1} O€ NEPIOUOIa MOU KATEXETAL KGTA 1) PETA
myv npwm nuépa Tou lavouapiou Tou nuEpoAoyviaxou
£TOUG MOU aKOAOUBEL EXEIVO péoa oTo onoio ermdotnke

n £€yypagn yvwotononaom.

ZE ENIBEBAIQIH TON ANQTEPQ o vouwa efou-
owdomuévol v QuTé unéypayav aum m ZupPadn.

‘Evive omv Afriva, mv 1n Anpiou 1997, gc 3uo
MpwToTUNA, OmMv EAANVIKY, OulumEexik KAl AYYAIKH
YAWGOOQ, OAWY TwV KEWEVWVY OVTWY eficou QuBEVTIKWY,
TOU QYYAIKOU KEIPEVOU UTEQIOXUOVTOG OF MEPINTWON
auPBoliag.

Ma mv KuBépvnon Ma mv KuBépvnon

me EAnwixng ™S Anuokpatiag
Anuokpariag Tou OulunexioTtav
{unoypaen) {unoypagn)
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CONVENTION

‘berween the Hellenic Republic and the Republic of Uzbekistan
for the avoidance of double taxarion with respect to laxes on income and on property.

The Government of the Hellenic Republic
and
the Government of the Republic of Uzbekistan

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double taxation with respec: to
taxes on income and on property:

Have agreed as follows:
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Article 1

PERSONAL SCOPE

fhis Convention shall apply to persons who are residents of one or both of the Contracting
Razes.

Article 2

TAXES COVERED

This Convenrion shall apply to taxes on income and on property imposed on behaif

of a Contracting State or local authorilies, irrespective of the manner in which
they are levied.

There shall be regarded as taxes of income and on property all taxes imposed on

total income, on total property, or on elements of income or of praperty, including
taxes on gains from the alienation gf movable or immovabie property, as well as
tazes on property appreciation.

The 2xisting tcxzs to which the Convention shall apply are in particular:

a) In the case of the Hellenic Republic:

i) the income and property "< on natural persons;
i) the income and property :zx on legal persons;
(hereinatier referred to as « Hellenic taxs).

b) In the czse of the Republic of Uzbekistan:

i) the tax on income of en:erprises, associarions and organisarions;
ii) the income tax on physiczl persons;
iii)the property tax;

(hereingfter referred to cs «Uzbekistan tax»).

The Convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes
which are imposed after the date of signature of the Convention in addition to,
or in place of, the existing taxes. The competent authorities of the Contracting

States shall norify each other of any substantial changes which have been made
in their respec:ive taxation laws.




E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ. (TEYXOZ MPQTO) 4159

Article 3
GENERAL DEFINITIONS

For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:

a)  theterms: a «Contracting Statey and «the other Confracting State» mean
the Hellenic Republic or Uzbekistan as the context requires.

b) the term «Hellenic Rzpublic» comprises the territory of the Hellenic
Republic and the part of the sea,the sea-bed and its subsoil under the
Mediterranean Sea. over which the Hellenic Republic, in accordance with
international law, hcs sovereign rights for the purpose of exploration,
exrraction or exploitation of‘the natural resources of such areas.

c) the term «Uzbekistan» means the Republic of Uzbekistan and by the use in
the geographical sense includes its territory, the territorial waters and air
space over them where the Republic of Uzbekistan may exercise sovereign
rights and jurisdicrion including rights to use the suboil and natural
resources in accordance with international law and the laws of the Republic
of Uzbekistan.

d) the term «person» inciudes an individual, a company and arny other body of
persons:

e) the term «comparty» means any body corporate or arny entity which is

treated as a body corporate for tax purposes according to the legislation of
each Contracting State:

P The terms «enterprise of a Contracting State» and «enterprise of the other
' Conuracting State» mean respectively an enterprise carried on by a resident

of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident of the
other Contracting State:

8 the term anationals means
a) any individual possessing the nationality of a Contracting State;

b) any legal person, parmership or association deriving its status as
such from the laws in force in a Contracting State.

h) the term xinternational traffic» means any transport by a ship or aircraft,
except when the ship or aircraft is  operated solely berween places ina
Conrracting State:
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i) the term «competent authority» means
i) in the Hellenic Republic, the Minister of Fincnce or his authorised
representative,
if) in the Republic of Uzbekistan the State Taxation Commirtee of the
Republic of Uzbekistan.

As regards the application of the Corvention by a Contracring State, any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning
that it has at that time under the law of that State for the purposes of the taxes to
which the Convention applies, arty meaning under the applicable tax laws of that
State prevailing over a meaning given [0 the term under other laws of that State.

Article 4
RESIDENT

For the purposes of this Convention, the term «resident of a Contracting State»
means any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by
reason of his domicile, residence, place of management or any other criterion of a
similar nature, and also includes that State and any local authority thereof. This
term. however, does not include any person who is liable to tex in thar State in
respect only of income from sources in that Stare or property situated therein.

Where by reasorrof the provisions of paragraph I an individual is g resident of
both Contracting States, then his status shall be determined as Jollows:

a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which he hcs a
permanent home available to him;if he has a permanent home available to
him in both Stctes, he shall be deemed to be a residen: of the State with

which ais personal and economic relations are closer (cerire of vital
interests);

b) if the State in which he has his cenire of vital interes:s canno: be
derermined. or if he has not a permanent home avaiiadle to him in either

Starte. he shall be deemed to be a resident only of the State in which ne has
an rabitual abode:

c) if he has an habitual abode in both States, or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident of the State of which he is a national:

d) if he is a national of both States. or of neither of them, the competent

quthorities of the Contracting Stares shall settle the question 5y mutual
agreement.
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Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an
individual is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a

resident of the Contracting State in which its place of effective management is
situated

Article §
PERMANENT ESTABLISHMENT

For the purposes of this Convention, the term «permanent establishment» means a
fized place of business through which the business of an enterprise of a
Contracring State is wholly or partly carried on in the other Contracring Staze.

A

The term ;(permcnent establishment» includes especially:

a) a place of management;
b) a branch;
¢) an office;
d a fecrory;

e a workshop, and

b a mine, an oil or gas well, a quarry or arny other place of exzraction of
ncrurcl resources.

a) ¢ bullding site or construction or installation project constitutes a
permanent establishment only if it lasts more than 12 months.

b) the furnishing of services, including consultancy services, by an enterprise
of a Contracting State through employees or other personel engaged by the
enterprise for such purpose constitutes a permanent establishment but only
where activities of that nature continue (for the same or a connected
project) within the state for a period or periods aggregating more than 12
months within ary 24-month period

Norwithstanding the preceding provisions of this Article, the term «permanent
es:chiishmentnshall be deemed not to include:

a)  the use of facilities solely for the purpose of storage or display of goods or
merchandise belonging to the enterprise; '

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage or display;

c) rhe maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of

purchasing goods or merchandise, or of collecting information, for the
enterprise;
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¢ the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
carrying on. for the enterprise, any other activity of a preparatory or
" aquxiliary character:
¥, the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of

activities mentioned in subparagraphs a) to e), provided that the overall
activity of the fixed place of business resulting from the combination is of a
preparatory or auxiliary character.

Notwithstanding the provisions of paragraphs | and 2 where a person - other than
an agent of an independent status to whom paragraph 7 applies - is acring in a
Contracting State on behalf of an enterprise of the other Contracting Siate,thar
enterprise shall be deemed to have a permanent establishment in the first-
mentioned State in respect of any activities which that person undertakes for the
enterprise, if such a person has and habitually exercises in that State an authority
to conclude contrac:s on behalf of the enterprise, unless the activities of such
person are limited to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a
fixed place of business, would not make this fixed place of business a permanent
establishment under the provisions of that paragraph.

Norwithstanding the preceding provisions of this Article,an insurance enterprise of
a Contracting State shall, except in regard to reinsurance, be deemed to have a
permanent establishment in the other Contracting State if it collects premiums in
the territory of that other State or insures risks situated therein through a person
other than an agent of an independent starus to whom paragraph 7 applies.

An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a
Contracting State merely because it carries on business in thar State through a
broker, general commission agent or any other agent of an independent status
provided that such persons are acting in the ordinary course of their business.

The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is
controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or
which carries on business in that other State (whether througn a permanent

estcblishment or otherwise), shall not of itself constitute either compeny a
permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property

(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting
State may be taxed in that other State.

The term «immovable property» shall have the meaning which it has under the law
of the Contracting State in which the property in question is situated The term
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shall in any case include property accessory to immovable properry, livestock and
equipement used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of
general law respecting landed property apply, usufruct of immovable property and
rights to variable or fixed paymenis as consideration for the working of . or the
right to work. mineral deposits, sources and other natural resources: ships, boats
and aircraft shall not be regarded as immovable property.

The provisions of paragraph | shall apply to income derived from the direct use,
letring, or use in any other form of immovable property.

The provisions of paragraphs | and 3 shcil also apply to the income from
immovable property of an enterprise and to income from immovable property used
for the perfomance of independent persoral services.

Article 7
BUSINESS PROFITS

The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that
Stare unless the enterprise carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situarzd therein. If the enterprise carries on
business as aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State
but orly so muc? of them as is attributablz to that permanent estabiishment.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracring
Stcre carries on business in the other Cor:racting State through a permanent
estabiishment siructed therein, there shall in each Contracting Siate be arributed
to that permanent establishment the profits which it might be expected 10 make if
it were a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar activities
under the same or similar conditions and dealing wholly independentlv with the
enrerprise of which it is @ permanent estaoiishment.

In derermining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expences which are incurred for the purposes of the permanent
estcblishment, including executive and general administrative expenses so
incurred whether in the State in which the permanent establishment is situated or
elsewhere, However, no such deduction shall be allowed in respect of amounts, if
anv, paid (otherwise than towards reinbursement of actual expenses) by the
permanent establishment to the head office of the enterprise or any of its other
offices, by way of royalties, fees or other similar payments in return for the use of
patents or other rights, or by way of commission, for specific services performed or
for management, or, except in the case of a banking enterprise, by way of interest
on moneys lent to the permanent establishment.
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Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to
be artributed to a permanent esiablishment on the basis of an apportionment of the
total profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall
preclude thar Contracting Stare from determining the profits to be taxed by such an
apportionment as may be customary; the method of apportionment adopted

shall, however, be such that the result shall be in accordance with the principles
contained in this Article.

No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere

purchase by the permanent establishment of goods or merchandise for the
enterprise. :

For the purposes of the preceding paragraphs. the profits to be atributed 1o the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year
unless there is good and sufficient reason to the contrary.

Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Convention, then the provisions of those Articies shall not be
affected by the provisions of this Article.

Articie 8

SHIPPING AND AIR TRANSPORT

Profits derived jrom the operation of ships engaged in international traffic shall be
taxable only in the Contracring State in which the ships are regisiered or by which
they are documented. :

Profits derived jrom the operation of aircraft in international traffic shall be
texable only in :he Contracting Siate in which the place of effective management
of the enterprise is situated.

The provisions of paragraphs [ and 2 shall also respectivelv apply to:

a) incidental profits derived from the remtal (including on a bareboar basicj of
ships or aircraft operated in internarional traffic;

b) profits from the use, maintenance or rental of containers (including trailers

and other equipment for the mransport of containers), where such profits
are supplementary or incidental in respect to the profits to which the
paragraphs land 2 shall respectively apply.

The provisions of paragraph | and 2 shall also apply to profits form the
participation in a pool, a joint business or an international operating agency.
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Article 9
‘ ASSOCIATED ENTERPRISES
Where
a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in

the management, control or capital of an enterprise of the other
Contracring State. or

| b) the same persons participate directly of indirectly in the management.

control or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise
of the other Contracting State, -

and in either case conditions are made or imposed berween the two enterprises in
their commercial or financial relations which differ from those which would be
made between independent enterprises, then arny profits which would, but for
those conditions, have accured to one of the enterprises, but, by reason of those

conditions, have not so accrued, may be included in the profits of that enterprises
and taxed accordingty.

Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State -
and taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other Contracting
Stcte has been charged to tax in that other State and the profits so included are
profits which would have accrued to the enterprise of the first - mentioned State if
the conditions made berween the two enterprises had been those which would have
been made berween independent enterprises, then thar other State shall make an
cppropriate adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits.
In determining such adjustment, due regard shall be had to the other provisions of

this Convention and the compenent guthoriries of the Contracting States shall if
necessary consult each other.

Aricle 10
DIVIDENDS

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident and according to the laws of that
State, but if the recipient is the beneficial owner of the dividends the tax so
charged shall not exceed 8 per cent of the gross amount of the dividends.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement
ser:!e the mode of application of these limitaions.

This paragraph shall not effect the taxation of the company in respect of the
profits out of which the dividends are paid
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The term «dividends», as used in this Article, means income from shares,
wjouissance» shares or «jouissance» rights, mining shares. founders’ shares or
other rights, not being dept-claims. participating in profits, as well as income from
other corporate rights which is subjected to the same raxation treatment as income

from shares by the laws of the State of which the company making the distribution
isa resxdem _

The provisions of paragraph.r 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State of which the company paying the dividends is g resident,

. through a permanent establishment situated therin, or performs in that other State

independent personal services from a fixed base situated therein, and the holding
in respect of which the dividends are paid is effectively connected with such
permament establishment or fixed base. In such case, the provisions of Article 7 or
Article 14, as the case may be, shall apply.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or
income from the other Contracting State, that other State may not impose any tax
on the dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to
a resident of that other State or insofar as the holding in respect of which the
dividends are paid is effectively connected with a permanent establishment or a
fixed base situated in that other State, nor subject the company's undistributed
profits to a tax on undistributed profits, even if the dividends paid or the

undistributed profits consist wholly or partly of profits or income arising in such
other State.

Article 11
INTEREST

Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracring State may be taxed in thar other State.

However, such interest may also be taxed in the Contracring State in which it
crises and according to the laws of that State, but if the recipiens is the beneficial
owner of the interest the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the
gross amount of the interest. The competent authorities of the Contracting State
shall by mutual agreement sertle the mode of appllication of this limitation,

Notwithstanding the provisions of paragraph 2. interest arising in a Contracting
Stare shall be exempt from tax in that State if the interest is beneficially owned by

the other Contracting State or Iocal authority there of or the Central Bank of that -
State.
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The term «interest», as used in this Article, means income from debt-claims of
every kind whether or not secured by mortgage, and whether or not carrying a
right to participate in the dekior's profits, and in particular, income from
government securities and income from bonds or debentured, including premius
and prizes attaching to such securities, bonds or debentures as welt as any income
that is treated as interest under the taxation law of the Contracting State in which

such income arises. Penalty charges for late payment shall not be regarded as
interest for the purpose of this Article.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein. or performs in that other State independent personal services -
from a fixed base situated therein, and the dept-claim in respect of which the
interest is paid is effectively connécted with such permanent establishment or fixed
base. In such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be,
shall apply.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a
resident of that State. Where, however, the person paying the interest, whether he
is a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent
establishment or fized base in connection with which the intebtedness on which the
interest is paid was incurred, and such interest is borne by such permanent
establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to arise in the State
in which the permanent establishment or fixed base is situated

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or berween both of them and some other person, the amount of the interest,
having regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which
would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence
of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-
mentioned amount. In such case, the excess part of the payment shall remain
taxable according to the laws of each Contracting State, due regcrd being had io
the other provisions of this Convention.

Article 12
ROYALTIES

Rovalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they
arise and according o the laws of that State, but if the recipient is the beneficial

_ owner of the royalties the tax so charged shall not exceed 8 per cent of the gross

amount of the rovalries.The competent authorities of the Contracting States shall
by mutual agreement settle the mode of applications of this limitation.
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The term «royalties», as used in this Article, means payments o f any kind
received as a consideration for the use of, or the right to use, anty copyright of .
literary. artistic or scientific work including cinematograph films and films or
tapes for television or radio broadcasting, any patent, trade mark, design or
model, plan, secret formula or process, or for the use of; or the right 1o use,
industrial, commercial or scientific equipment, or for informarion concerning
induStriaI, commercial or scien:iﬁc experiencg_

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracring State, carries on business in the other
Contracting State in which the royalties arise. through a permanent establishment
situated therein. or performs in thar other State independen: personal services
from a fixed base situated therein. and the right or property in respect of which the
royalties are paid is effectively connected with such permanent establishment or

fixed base. In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may
be, shall apply.

Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State where the payer is a
resident of that State. Where, however, the person paying the royalties, whether he
is a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State @ permanent
establishment or fixed base in connection with which the obligation to pay the
royalties was incurred and the rovalties are borne by that permanent

establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed to arise in the

State in which.the permanent establishment or fixed base is situated.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the

royalties, having regard to the use, right or information for which they are paid,
exceeds the amount which would have been agreed upon by the paver and the
beneficial owner in the absence of such relatiorship, the provisions of this Arricle
shall apply only to the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the
payments shall remain taxable according to the laws of each Contracting State, due
regard being had to the other provisions of this Convention.

The provisions of this Article shall not apply if the main purposes or one of the
main purposes of any person concerned with the creation or assignment of the
rights in respect of which the royalties are paid was to take advantage of this
Article by means of that creation or assignment.In such case the domestic
legisiation of each Contracting State shall apply. '
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4.

9

Article 13
PROPERTY GAINS

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting  State may
be taxed in thar other State.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business
propertv of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State:
has in the other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed
base available to a resident of a Contracting State in the other Contracting State
for the purpose of performing independent personal services, including such gains
from the alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole
enterprise) or of such fixed base, may be taxed in thar other Sicte.

Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or
movcble property pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be
taxable only in the Contracting State in which the profits of such ships or aircraft
are taxable according to the provisions of Article 8.

Gains from the aiienation of shares representing a participation of at least |5 per
cent in a comparyy which is a resident of a Contracting State may be taxed in that
Contracting State.

Gains from the clienation of any property other than that referred to in
paragraphs 1.2.3 and 4. shell be taxable only in the Conrraczing State of which the
clienaror is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES

Income derived 5v a resident of a Contracring State in respect of professional
services or other activities of an independent character shall be taxable only in
that State unless he has a fixed base regularly available to him in the other
Conrracting Siate for the purpose of performing his activities. If he has such a
fixed base, the income may be taxed in the other State bur only so much of it as is
arrributable to that fixed base.

The term «professional services» includes. especially, independent scientific,
literary, artistic, educational or teaching activities as well as the independent
acrivities of physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.
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Article 135
DEPENDENT PERSONAL SERVICES

Subject to the provisions of Articles 16,18 and 19, salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised,
in the other Contracring State. If the employment is so0 exercised such
remunerarion as is derived therefrom may be taxed in that other State.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident
of a Contracring State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or periods not
exceeding in the aggregate 183 days in a period of twelve months
commencing or ending in the calendar year concerned

b) the remuneration is paid by or on behalf of, and emplover who is not a
resident of the other State, and

c) the remuneration is not borne by a  permanent esiablishment or a fixed
base which the employer has in the other State.

Notwithsranding the preceding provisions of this Article, remunerarion derived in
respec: of an emplovment execised aboard a ship or aircrait operated in
internationgl rraffic. may be taxed in the Contracting State in which the profits
from the operation of the ship or aircraft are taxabie according (o the provisions
of drricie 8.

Article 16
DIRECTORS’ FEES

Directors’ fees and other similar pavments derived by a resident of a Contracting
State in his capacity as a member of the board of directors or similar organ of a
company which is a resident of the other Contracting Stare mcy be taxed in that
other Stare.
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Article 17

ARTISTES AND SPORTSMEN

L Nortwithstanding the provisions of Articles 14 and 13, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio
or television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal ac:ivities
as such exercised in the other Contracting State, may be taxed in thar other State.

12

Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or q
sportsman, in his capacity as such accrues not (o the entertainer or sportsman,
himself but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of
Articles 7,14 and 13, be taxed in the Contracting State in which the activities of the
entertainer or sportsman are exercised.

3. Norwithstanding the provisions of paragrzphs | and 2 of this Article, income
derived from such activities as defined in paragraph ! performed under a cultural
agreement or arrangement between the Contracting States, shcll be exempt from
tax in the Contracring State in which these activities are exercised.

Article 18
PENSIONS

Subjec: to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar
remuneration paid o a resident of a Contracting State in consideration of past
empicyment shall be taxcble only in thar State.

Article 19
GOVERNYNMENT SERVICES

L a) Salaries, weges and other similar remuneration, other than a pension, paid
by a Contracting State or a local authority thereof to an individual in
respec: of services rendered to that State or loca! authority shall be taxable
only in that Stare.
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b) However. such salaries. wages and other similar remuneration shall he
taxable only in the other Contracting State if the services are rendered in
that Stare and the individual is a resident of that Stare who:

i) is a national of that State; or

ii) did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting Stare or a
local authority thereof to an individual in respect of services rendered to
that Siare or local authority shall be taxabie only in thar State.

b) However, such pension shall be :cxabie only in the other Conrracting Stare
if the individual is a resident of, and a national of that State.

A Y
The provisions of Articles 13,16,17 and 18 shall apply to remuneration and
pensions in respect of services rendered in connection with a business carried on 5v
a Contracting State or a local authority thereof

Article 20
PROFESSORS AND STUDENTS

Remuneration which a resident of a Contrac:ing State receives for undertaking
studv or research at a high level or for tecching, during 2 period not exceeding two
yecrs, at @ university, research institute or other simiicr estckiishment for highest
or higher education in the other Contracting Siate, shall not be taxable in thet
other State.

Payments which a studen: or business apprentice who is or was immediately before
visiting a Contracting State a resident of the other Conrracting State and who is
present in the first-mentioned Contracting State solely for the purpose of his
education or training receives for the purpose of his maintenance, education or

training shall not be taxed in that State, provided that such payments arise from
sources outside that State.
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Article 21
OTHER INCOME

Items of income a resident of a Contracring Siate, wherever arising, not dealt

with, in the foregoing Articles of this Convention shall be tazable only in that
State.

The provisions of paragraph | shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such
income being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting Stare through a permanent establishment situated therein, or
performs in that other State independent personal services from a fixed base
situated therin, and the right or properry in respect of which the income is paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Arricle 22
PROPERTY

Property represented by immovable property referred 1o in Article 6, owned by a
resident of a Contracting State and situated in the other Contracting State, mav be
taxed in that other State.

Property represented by movable property forming par: of the business properry of
a permanent es:abiishment which an enterprise of a Contracting State has in the
other Contracring State or by movabie property pertaining 1o fixed base cvaiiabie
to g residens of a Contraciing State in the other Contrac:ing Siate for the purpose
of performing independen: personal services, may be tcxed in that other State.

Properry represented by ships or aircraft operated in international trafic and by
movable properiy pertaining to the operation of such ships or aircrafi. shall be
rtaxable only in the Contracting State in which the profits from the aforesaid ships
or aircrajt are taxable according to the provisions of Arricle 8.

All other elements of property of a resident of a Contracting State shall be taxable
only in thar State.
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Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

Where a resident of a Contracting State derives income or owns property which, in
accordance with the provisions of this Convention, may be taxed in the other
Contracting State, the first - mentioned State shall allow:

a) as a deduction from the tax on the income of that resident, an amount
equal to the income tax paid in that other State,

b) as a deduction from the tax on the property of that resident, an amount
equal to the property tax paid in that other State.

Such deduction in either case shall not, however, exceed that part of the income (ax

or property (ax, as computed before the deducrion is given, which is artributable, as the

case

2

may be, to the income or the property which may be taxed  in that other State.

Where a resident of a Contracting State derives income which, in accordance with
the provisions of Article 7 and 14 of the Convention may be taxed in the other
Contracting State the first mentioned State shall exempt such income from tax.

Where dividends are paid by a company which is a resident of a Contracting State
to a resident of the other Contracting State, the credit shall take into account (in
addition to any (& creditable under the provisions of subparagraph (aj of

paragraph 1) the tax payable by the company in respect of the profits out of which
such dividends are paid

Where, under the laws of a Contracting State any tax to which this Convention

* applies has been wholly or partly relieved due to special provisions for the

promotion of the economic developme=t of that Siate, then for the purpose of
caiculating in the other Contracting State of the deducrion from tax as referred to
in the preceding paragraphs, the tax relieved shall be deemed to have been paid.

Article 24
NON - DISCRIMINATION

Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting
State to anty taxation or any requirement connected therewith, which is other or
more burdensome than the taxation and connected requirements to which
nationals of that other State in the same circumstances, in particular in the respect
to residence, are or may be subjected. This provisions shall, notrwithstanding the

provisions of Article 1. also apply to persons who are not residents of one or both
of the Conrracting States. ]
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Stateless persons who are residents of a Contracting State shall not be subjected in
either Contracring Siate to any taxation or any requirement connected therewith,
which is other or more burdensome than the taxation and connected requirements

to which national of the State concerned in the same circumstances are or may be
subjected

The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State shall not be less favourably levied in that
other State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on
the same activities.This provision shall not be construed as obliging a Contracting
State to grant to residents of the other Contracting State ary personal allowances,
reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents.

Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraphs 6 of Arricle
11, or paragraphs 6 and 7 of Article 12, apply. interest, royalties and other
disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a resident of the
other Contracting State shall, for the purpose of determining the taxable profits of
such enterprise. be deductible under the same conditions as if they had been paid to
a resident of the first-mentioned State.

Similarly, ary debts of an enterprise of a Contracting State to a resident of the
other Contracting State shall, for the purpose of determining the taxable capital of
such enterprise. be deductible under the same conditions as if they had been
contracted 1o a resident of the first-mentioned State.

Enterprises of a Contracring State. the capital of which is wholly or partly owned
or controlled. directly or indirectly, by one or more residents of the other
Contracting Stcte. shall not be subject in the first-mentioned State to any taxation
or any requirements connected therewith which is other or more burdensome than
the taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the
first-mentioned State are or may be subjected

The provisions of this Article shall, notwithstanding the provision of Article 2,
apply 1o txxes of every kind and description.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States
result or will result for him in taxation not in accordance with this Convenrion, he
may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those States,
present his case 10 the competent authority of the Contracting State of which he is
a resident or. if his case comes under paragraph | of Article 24, to that of the
Contracting State of which he is a national. The case must be presented within

three vears from the first notification of the action resulting in (cxarion not in
accordance with the provisions of the Convention
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The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be
Jjustified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, (o resolve the
case by mutual agreement with the competent quthority of the other Contracting
State, with a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the
Convention. Any agreement reached shall be implemented norwithstanding any
time limits in the domestic law of the Contracting States.

The competent authorities of the Contracting States shall endeavour 1o resolve by
mutual agreement any difficulties of doubts arising as to the interpretation or

application of the Convention. They may also consult together for the elimination
of double taxation in cases not provided for in the Convention.

The competent authorities of the Contracting Satates may communicate with each
other directly, including through a joint commission consisting of themselves or

their representarives, for the purpose of reaching and agreement in the sense of the
preceding paragraphs.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION

The competent authorities of the Contracting States shall exchange such
informarign as is necessary for carrying out the provisions of this Convention or of
the domestic laws of the Contracting States concerning taxes covered by the
Convention insofar as the taxation thereunder is not contrary to the Convention
The exchange of information is not restricted by Article 1. Any informarion
received by a Contracring State shall be treated as secret in the same manner as
information obtained under the domestic laws of thct Stare and shall be disclosed
only to persons or authorities (including courts and adminisirative bodies)
involved in the assessment or collection of, the enjorcement or prosecution in
respect of. or the determination of appeals in relation to, the taxes covered by the
Convention Such persons or authorities shall use the information only for such
purposes. Tney may disclose the information in public court proceedings or in
Judicial decisions.

In no case shall the provisions of paragraph | be construed so as to impose on a
Contracring States the obligation:

a) to cerry out administrative measures at variance with the laws and
administrarive practice of that or of the other Contracting State:

b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the

normal course of the administration of that or of the other Contracting
State:
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to supply informarion which would disclose any trade, business, industrial.
_ commercial or professional secret or trade process. or information, the
disclosure of whick would be conirary to public policy (ordre public).

c)

Article 27

MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of members of
diplomatic missions or consular posts under the general rules of international law

or under the provisions of special agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE

Each of the Contracting States skall notify to the other tthrough diplomatic
channels the completion of the procedures required by its law for the bringing into
force of this Convention. This Convention shall enter into force on the date of the
later of these notifications and shall thereupon hove effect on income derived or on
property owned on or after the first dey of Jaruary of the cclendar year next
following that in which the Conrvention enters info force.

Article 29
TERMINATION

This Corvention shall remain in force until termincted by one of the Contracring
Stare. Either Contracting Stcte may terminate the Convention. through diplomatic
channels. by giving notice of termination at least six months before the end of any
calendar year beginning after the expiry of five years from the date of entry into
force of the Convention. In such event, the Corvention shall cease to have

Soct on income derived or on property owned on or after the first day of

effe
January of the January of the calendar year next following thet in which the notice

is given.
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IN WITVESS _WF':'E‘?EOF the undersigned, duly authorised thereto. have signed (Fis
anventian

Done in dthens. on April [st. 1997, in two originals, in the Gfeek, Uzbek and
English languages, each text being equally authentic, the English text prevailing in case of
doubt.

For the Government For the Government
of the Hellenic Republic of the Repubdiic of Uzbekistan

/ | ? 7 & /. 7

Apbpo Sedrepo

H 1oxUc Tou napdvrog véuoy apxet andé T Snpocey-
of tou omyv Egnuepida m¢ KuBepvrigewg kat ™G
TURAAOTIS TIOU KUPWVETAL AMO TNV MANPWOT Twv Mpodno-
Bgcewy Tou apBpou 28 autnq.

MNapayyérioue ™ SnuocicucT Tou napévrog oy Een-
pePIBa TG KUBEPVHOEWG KAl TNV EXTEAECT] TOU WG VOUOU
Tou Kodroug. '

ABrjva, 24 NoeuBpiou 1998
O MPOEAPQOE THI AHMOKPATIAZ
KQNITANTINOZ ZTEQANOIOYACZ

o1 YNOYProl

ESOTEPIKON EON. CIKONOMIAT KAl OIKONOMIKGN
B8EQA. NAMKAAOZ MAN. MAMANTONIOY

ANAMTYZHE EON. MAIAEIAT KAI OPHIKEYMATGN

BAL MNANANAPEQY (EPAL APZENHZ

EPIrAZIAZ KAl KOIN, AZOAAIZESIN AOAITIEMOY
MIAT. MAMAIQANNOY EYAI. BENIZEACZ
EMNOPIKHI NAYTIAIAZ META@OPON KAl EMIKOINQNIQN
ZTAYP. ZOYMAKHZI ANAIT.

BewpriBnke xai Te6nxe n Meydin Zppayida Tou Kodtous.
A8rjva, 26 Noeufpiou1998

O EMNi THZ AIKAIOTYNHE YNOYPrOL
EYAI. MANNONOYACZ

AMNO TO EBNIKO TYNOrPA®EIO




